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Tendences attélojuma zona
Skait|u attélojuma zona
Poga AUDIO APTURETS/IZSLEGTS

Indikators AUDIO APTURETS/IZSLEGTS
(dzeltens LED indikators)

Durtinu rokturis
Dokstacijas durtinas
Poga levadit
Attélojuma poga

Mainstravas barosanas / akumulatora indikators
(zal$/dzeltens LED indikators)

Pogas AUGSUP/LEJUP

Indikators IESLEGTS/IZSLEGTS
(zal$ LED indikators)

Statusa josla
Skalrunis (sana)
Sensora savienojuma pieslégvieta

Daudzfunkciju ieejas/izejas pieslégvieta
(medmasas izsauksana un analoga izvade)

Seriala datu pieslégvieta (RS-232)

Tikla pieslégvieta (LAN)

Gazes flakona ligzda

Ventilators

Ekvipotencialas spailes savienotajs (zemé&jums)
Drosinataja turétajs

Mainstravas barosanas savienotajs
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS slédzis



Garantija

Razotajs sakotnéjam pircéjam garanté, ka nevienam Sentec Digital Monitoring System jaunajam komponentam nav razosanas vai materialu defektu. Razotaja
vienpersoniskais pienakums saskana ar So garantiju ir péc savas izvéles labot vai nomainit jebkuru komponentu (par kuru razotajs atzist garantijas segumu)
pret jaunu mainas komponentu.

Garantijas iznémumi un sistémas veiktspéja

Uznémums Sentec AG nevar ne garantét, ne apliecinat instrumentu veiktspéjasipasibas, ne ari pienemt garantijas prasibas vai prasibas saistiba ar atbildibu par
izstradajumu, ja netiek izpilditas ieteiktas procediras, ja izstradajums lietots nepareizi, tas lietots nolaidigi vai ar to noticis negadijums, ja izstradajums ir bojats
aréju célonu rezultata, ja tiek izmantoti piederumi, kas nav Sentec AG ieteiktie, ja tiek lauzta garantijas plomba monitora apak$pusé vai ja instrumentu remontu
neveic Sentec pilnvarots apkopes darbinieks.

UZMANIBU: Federalajos tiesibu aktos (ASV) noteikts, ka 5o ierici drikst pardot tikai arstam vai péc arsta norikojuma.

Patenti/preczimes/autortiesibas

Starptautiskais rlpnieciskais dizains Nr. DM/054179, Japanas dizains Nr. 1137696, ASV dizaina patents Nr. D483488. Kanadas patents Nr. 2466105, Eiropas
patents Nr. 1335666, Vacijas patents Nr. 50111822.5-08, Spanijas patents Nr. 2278818, Honkongas patents Nr. HK1059553, ASV patents Nr. 6760610. Kinas
patents Nr. ZL0O2829715.6, Eiropas patents Nr. 1535055, Vacijas patents Nr. 50213115.2, Spanijas patents Nr. 2316584, Indijas patents Nr. 201300, Japanas
patents Nr. 4344691, ASV patents Nr. 7862698. Sentec™, V-Sign™, OxiVenT™, V-STATS™, V-CareNeT™, V-Check™, Staysite™, llluminate Ventilation™ un
Advancing Noninvasive Patient Monitoring™ ir uznémuma Sentec AG pre¢zimes / © 2021 Sentec AG. Visas tiesibas paturétas. St dokumenta saturu nedrikst
nekada veida pavairot vai pazinot treSajam personam bez uznémuma Sentec AG iepriek3éjas rakstiskas atlaujas. Tiek pieliktas visas iespéjamas pdales, lai
nodrosinatu $aja dokumenta sniegtas informacijas pareizumu, taéu uznémums Sentec AG neuznemas atbildibu par klddam vai neieklautu informaciju. So
dokumentu var bez iepriekséja pazinojuma maintt.
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Sentec Digital Monitoring System (SDMS)

Paredzétais lietojums / paredzetais merkis

Sentec Digital Monitoring System veido monitori, sensori, vadi,
paligierices un vienreizlietojami priekSmeti sensora uzlikSanai/
apkopei un datora programmatura; sistéma ta indicéta neinvazivam
pacienta oksigenacijas un ventilacijas monitoringam.

Sentec Digital Monitoring System ir lietojama tikai péc arsta
noradijuma. lerices ir nesterilas un neinvazivas.

Monitoringa laika monitors neatrodas tie3a saskaré ar pacientu.
Sensors V-Sign™ 2, sensors OxiVenT™, auss klipsis, universalie
stiprindjuma gredzeni, limlente Staysite™ un kontaktzeleja
monitoringa laika atrodas saskaré ar pacienta veselo adu.

Paredzéta pacientu populacija: tcPCO, un tcPO, monitorings
ir indicéts pieaugusiem/pediatrijas (vecakiem par savlaicigu
dzimsanas laiku plus 12 ménesus) un neonataliem (jaunakiem par
savlaicigu dzimsanas laiku plus 12 ménesus) pacientiem. Pulsa
oksimetrijas monitorings ir indicéts tikai pieaugusiem un pediatrijas
pacientiem.

Sentec Digital Monitoring System (SDMS) meérka lietotaju
populacija ir medicinas personals, piem., medmasas, arsti un
kliniskas uzraudzibas gadijuma neprofesionali operatori. TcPCO,
un tcPO, meériSanas aprikojuma pareizai un drosai lietoSanai
nepiecieSams, lai lietotajs bltu apmacits (piem., par fiziologiskajiem
ierobezojumiem, tadiem tehniskajiem aspektiem ka membranas
maina, novirzu nozime un kalibréSana). Ari majas apripétajiem
nepiecieSama 1pasa apmaciba, lai iegitu atlauju uzstadit SDMS
majas vidé un sniegtu noradijumus neprofesionaliem par pareizu

sensoru uzliksanu. Neprofesionals operators nevar modificét SDM
konfiguraciju, izmantojot SDM izvélni.

Apmaciba: profesionalu medicinas personalu un norikoto
majas apripes personalu apmaca Sentec vai kvalificéts un
pilnvarots izplatitajs. Norikotais majas aprupes personals sniedz
neprofesionalajam lietotajam neprofesionala lietotajarokasgramatu
unizskaidro sensora pievieno$anu un atvieno$anu. Norikotais majas
aprupes personals nosaka sensora stiprinajuma uzlikSanas vietu.

Lietosanas vide: kliniskos un nekliniskos apstaklos, pieméram,
slimnicas, slimnicas veida iestadés, slimnicu iekséjas transporta
vides, klinikas, arstu kabinetos, ambulatoros kirurgijas centros un
kliniskas uzraudzibas gadijuma ari majas vide. LietoSana slimnica
parasti nozimé tadas zonas ka visparigas aprupes nodalas, kirurgijas
zales, ipaso procedudru zonas, intensivas un kritiskas aprupes zonas.
Slimnicas veida iestades parasti nozimé tadas iestades ka kirurgijas
centri, ipasas mediciniskas aprupes iestades un miega laboratorijas,
kas atrodas arpus slimnicas. Slimnicu iek$éja transporta vide nozimé
pacienta parvadasanu slimnica vai slimnicas veida iestadés.

SDMS atbilst prasibam par parvadajumos nelietojamu un
parvietojamu ierici, ko paredzéts izmantot majas vidé.
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ABR]DINAJUMS. Izmantojiet tikai uznémuma Sentec ieteikto vai nodroSinato aprikojumu, paligierices, vienreizlietojamos
priek$metus un detalas. Citu detalu izmantos$ana var izraisit traumas, neprecizus mérijumus un/vai ierices bojajumus.

ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Paredzamais |Paredzéts atkarto- | Vides/uzglabasanas
(zimola) lietderigais |taiizmantoSanai |apstakli
nosaukums darbmazs
Parvadasanas/
uzglabasanas
Sentec digitala monitora modelis SDM temperatara: 0-50°C
ir portativs, atsevisks pacienta monitors, Parvadasanas/uzglaba-
kas paredzéts oglekla dioksida parciala $anas mitrums: 10-95%
spiediena (PCQO,), skabek|a parciala bez kondensacijas
spiediena (PO,), funkcionala skabek|a Darba temperatara:
piesatinajuma (SpO,) un pulsa (PR) o ’
i A . 10-40°C
nepatrauktam, neinvazivam pacienta
Sentec digita- | Atsevisks pacientu monitoringam, izmantojot vainu . - Darba mitrunjs:“15—95%
SDM lais monitors | monitors. - vienu digitalo sensoru (sensoru n/a 7 gadi Ja bez kondensacijas
V-Sign™2) — PCO,, SpO, un PR mérisa- Darba augstums:
nai, VAI -400-4000 m
. A (-1300-13120 pédas) virs
« vienu digitalo sensoru (sensoru Gras I - o
OxiVenT™) PCO,, SpO, un PR mérisanai. Jurasfimena, jar Séwev
nojums ar elektrotikly;
PO, mérisana, izmantojot SDM, ir -400-6000m
iespéjama tikai kombinacija ar sensoru (-1300-19600 pédas)
OxiVenT™ virs jaras limena, ja
jerice tiek darbinata ar
akumulatoru.
Sensora V-Sign™ 2 modelis VS-A/P/N Parvaditanas
ir paredzéts izmantosanai kopa ar temperatdra: 0-50 °C
SDM gadijumos, kad pieaugusiem un . .
Digitals oglekla dioksida | Pediatrijas pacientiem nepieciesams . ligtermina uz'glabaszomas
VS-A/P/N Sen§orrsn spiediena un oksimetrijas [nepartraukts, neinvazivs tctPCO, SpO,  |n/a N I temperatlra:15-26°C
V-Sign™ 2 36 ménesiem

Sensors.

un PR monitorings.

Neonataliem pacientiem sensora
V-Sign™ 2 izmantosana ir indicéta tikai
tcPCO, monitoringam.

Sensors japarvada/
jauzglaba ar membranu
un pasargatu no gaismas/
starojuma.




ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Paredzamais | Paredzéts atkarto- | Vides/uzglabasanas
(zimola) lietderigais (taiizmantosanai |apstakli
nosaukums darbmazs
Sensora OxiVenT™ modelis VOV-A/P/N
ir paredzéts izmantosanai kopa ar SDM
gadijumos, kad pieaugusiem un pediatrijas Parvadasanas
pacientiem nepiecieSams nepartraukts, temperatdra: 0-50 °C
Digitals oglekla dioksida | n€invazivs ttPCO, un tcPO, ka ari SpO, ligtermina uzglabasanas
OV-A/P/N Soerjsors N spiediena, skabekla unPR m_o.mtorlng.& . n/a omenesi s temperatra: 15-26 °C
xiVenT spiediena un oksimetrijas Ne_onatahem paC|evnt|enj sensora Sensorsjaparvada/
sensors O.><|§/enT'M izmantosanair |qd|§eta jauzglaba ar membranu
tikai tcPCO, un tcPO, monitoringam. un pasargatu no gaismas/
TcPO, monitorings ir kontrindicéts starojuma.
pacientiem, kuriem tiek veikta gazes
anestézija.
Adaptera vads, kas nepie-
cieSams digitalo Sentec AC-150:
sensoru savienosanaiar garums - -
Sentec digitalo monitoru. 150 cm Parvadasanas/
Digitala Tas novada enerdiju, kas  |AC-XXX ir paredzéts digitalo Sentec AC-250: uzglabééa_nas
sensora nepieciesama mikro-/ sensoru (sensora V-Sign™ 2, sensora ' . - temperatara: 0-50°C
AC-XXX : . Y LT . .- |garums 7 gadi Ja _ _
adaptera optoelektronisko kompo- [OxiVenT™) savienosanai ar Sentec digitalo 550 cm Parvadasanas/
vads nentu (LED) darbinasanai |monitoru. uzglabasanas mitrums:
un sensora uzsildisanai. AC-750: 10-95%
Tas ari parraida digitalize- garums
750 cm

tus datus no digitala sen-
sora uz SDM un otradi.

7.1pp.  Sentec Digital Monitoring System (SDMS)




ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Paredzamais | Paredzéts atkarto- | Vides/uzglabasanas
(zimola) lietderigais (taiizmantosanai |apstakli
nosaukums darbmazs

PSGvads A

PSGvads B

PSGvadsC

PSGvadsD

PSGvads E
Adapteravads SDM - PSG vads F Parvadasanas/
savieno$anai ar poligra- uzglabasanas

E’SG vads A PSG adaptera fiem (PG) vai polisomno- PSleadi ir pgredzéti S.entecldigiit.élé PSGvads G 4 ) temperatdra: 0-50 °C

lidz PSG ads grafiem (PSG). PSG monitora savieno$anai ar poligrafiem (PG) |PSG vads H 7 gadi Ja B .

vadamX |V vads parraida analogus  |vai polisomnografiem (PSG). PSG vads J Parvadisanas/ .

datus no SDM uz PG vai uzglabasanas mitrums:
PSG vads K 10-95%
PSG sistemu. °
PSGvads L
PSGvadsN
PSGvads P
PSG vads O
PSGvads X
Temperatira: -10-50 °C
Izolacijas parveidotaji paredzéti Sentec  |RFTIOOVA-V1: Mitrurms: nav nordits
RFTI0OVA-|Izolacijas 1zolé SDM no elektrotikla |digitala monitora galvaniskai atdalisanai  |100-120V AC 2 cadi 15 :
XX parveidotajs |lietosanai majas vidé. no elektroapgades sprieguma, kad tas tiek | RFT1I00VA-V2: 9 Darba aUgS_tUTSJ
izmantots majas lietodanas uzstadijuma. (230 V AC +10% <2000 mvirsjaras
limena
V-STATS™ ir neobligata datora program-
matdra, kas paredzéta izmantos$anai ar
- _ _ |monitoru SDM, veicot attalo monitoringu
V-STATS™: datora balstita |, /yai tendencu parskatu veidosanu un
V-STATS . lejupielades, dat4u ana- statistisko analizi par monitora izmérita- o o
D V-STATS [izes, attala monitoringa jiem datien. n/a Nav noradits |n/a Nav noradits

un monitora parvaldibas
programmatura.

V-STATS™ nav paredzéts diagnozes
snieg3anai; tas ir paredzets monitoringa
procediras papildinasanai, nevis kadas tas
dalas aizvietosanai.




ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Paredzamais | Paredzéts atkarto- | Vides/uzglabasanas
(zimola) lietderigais (taiizmantosanai |apstakli
nosaukums darbmazs
SDM parvalks |Sis parvalks sniedz IPX2  |SDM_WPC ir paredzéts Sentec digitala
SDM_WPC |aizsardzibai |aizsardzibu pret Gdens monitora aizsardzibai pret tekosu tdeni, ja |n/a 7 gadi Ja Nav noradits
pret Gdeni ieklisanu SDM. monitors ir vertikali sagazts par 15° (IPX2).
ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Glabasanas |Paredzéts atkarto-|Vides/uzglabasanas
(zimola) laiks taiizmantosanai  |apstakli
nosaukums
Nr.
Auss klipsa atkar-
Sentec auss Klipsis, EC-MI modelis, ir tota lietoSana var
o paredzéts Sentec sensoru piestiprinasanai izraisit $adas sekas:
Vienreizlietojams sensora | e o cienta auss lipinas; ieteicams - atkartota un/vai
uzlikSanas auss klipsis; R B M N X S 10-20) ©
o e : P> |pacientiem ar nobriedusu/veselu adu. . krusteniska Temperatidra: 10-30°C
EC-MI Auss klipsis  |ieteicams izmantosanai n/a 2gadi

pieaugusajiem ar nobrie-
dusu/veselu adu

Auss klipsa izmantos$ana ir kontrindicéta,
ja pacientu ausu |ipinas ir parak mazas, lai
nodrosinatu atbilstodu sensora uzliksanu
(piem., jaundzimusajiem).

inficésana;
-funkcionalitates
zudums;

- nepareiza sensora
uzlikSana un nepa-
reizi mérjumi.

Mitrums: 25%-60%

9. lpp.- Sentec Digital Monitoring System (SDMS)




ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Glabasanas |Paredzéts atkarto-|Vides/uzglabasanas
(zimola) laiks taiizmantosanai  |apstakli
nosaukums
Nr.
MAR-Ml atkartota
lieto$ana var izraisit
Vienreizlietojams sensora $adas sekas:
Uh|\{er§ala|s yzlllfsanas.gredzerjs; 4  atkdrtota unjvai
stiprinajuma |gte|cami|zmant0§aqgl Krusteniska Temperatira: 10-30 °C
MAR-MI  |gredzens pieaugusiem, pediatrijas inficatana: . Cre .
nobriedusai/ |un neonataliem pacien- cesana, Mitrums: 25%-60%
veselaiadai  [tiem ar nobriedusu/ - funkcionalitates
veseluadu zudums;
Sente; universalo stiprinajuma gredzenu - nepareiza sensora
mcidells MAR-Mlun MARg—MIliparg— uzlikéana un nepa-
dzéts ?ent?c sensoru p|est|pr|nas»ana| reizi marjumi.
ierastas mérijumu nemsanas vietas, n/a 2gadi
ieteicams pieaugusiem, pediatrijas un Nr.
neonataliem pacientiem ar nobriedusu/ MARe-Ml atkartota
veselu adu. lietodana var izraisit
Universalais Vign[eizlietojams sensora $3das sekas:
o uzliksanas gredzens; _ .
stiprinjuma ieteicams izmantosanai - atkartgta un/vai Srae °
gredzens ] o - krusteniska Temperatdra: 10-30 °C
MARe-MI . pieaugusiem, pediatrijas e .
Easy nobrie- inficésana; Mitrums: 25%-60%

dusai/veselai
adai

un neonataliem pacien-
tiem ar nobriedusu/
veseluadu

- funkcionalitates
zudums;
- nepareiza sensora

uzlikS8ana un nepa-
reizi méerjumi.




ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Glabasanas |Paredzéts atkarto-|Vides/uzglabasanas
(zimola) laiks taiizmantosanai  |apstakli
nosaukums
Nr.
MAR atkartota
lieto$ana var izraisit
Universalais | Vienreizlietojams sensora sadaf sekas: ‘
stiprinajuma yzllksanas‘gredzerjs; ) - atkartgta un/vai _ .
MAR-SF |gredzensju- |ISteicamsizmantosanai krusteniska Temperatdra: 10-27°C
tigaitrauslai pieaugusiem, pedlaFrlJas inficésana; Mitrums: 40%-60%
3dai un neohat_allem pacien- - funkcionalitates
tiem ar jutigu/trauslu adu zudums;
Sente; universalo stiprinajuma gredzenu - nepareiza sensora
mcidells MAR-SF un MARe.—SVFlrvpar?— uzlikéana un nepa-
dzéts ?ent?c sensoru p|est|pr|nas»ana| . reizi marjumi.
ierastas mérijumu nemsanas vietas, n/a 1,5 gadi
ieteicams pieaugusiem, pediatrijas un Nr.
neonataliem pacientiem ar jutigu/trauslu MAR atkartota
adu. lietodana var izraisit
Universalais | Vienreizlietojams sensora sadaf sekas: ‘
stiprinajuma yzllksanas‘gredzerjs; ) - atkartgta un/vai _ .
MARe-SF |gredzens ieteicams izmantosanai krusteniska Temperatdra: 10-27°C
Easy jutigai/ pieaugusiem, pedlaFrlJas inficésana; Mitrums: 40%-60%
trauslaiadai U7 neonataliem pacien- ~funkcionalitites

tiem ar jutigu/trauslu adu

zudums;

- nepareiza sensora
uzlikS8ana un nepa-
reizi méerjumi.
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ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Glabasanas |Paredzéts atkarto-|Vides/uzglabasanas
(zimola) laiks taiizmantosanai  |apstakli
nosaukums
Nr.
SA-MAR atkartota
lieto$ana var izraisit
Vienreizlietojama Sentec lImlentes Staysite™ modelis $adas sekas:
limlente universalajiem  |SA-MAR rizvéles vienreizlietojama - )
stiprinajuma gredzeniem |limlente, ko paredzéts izmantot kopa ~atkartota un/vai q o
Limlente ; - e T RETEEAE ) krusteniska Temperatura:10-27°C
SA-MAR Staysite™ (papildus fikse MAR-SF/ |ar universalo stiprinajuma gredzenu n/a 1,5 gadi inficaana: . e R
Y MARe-SF/MAR-MI/  |modeliem MAR-MI, MARe-MI, MAR-SF, e Mitrums: 40%-60%
MARe- Ml pie adas ar MARe-SF, ja nepieciesams stingraks - funkcionalitates
papildu limplévi) stiprinajums. zudums;
- nepareiza sensora
uzlikSana un nepa-
reizi méerjumi.
Vienreizlietojamais membranu mainitajs Nr.
Membranu Vienreizlietojams (M(_:): ?Fkértoti uzpildams m(ﬁmbrén_ui B Vienreizlieto-
MC ainitas membranu mainianas  |Mainitajs (MC-R) un membranu mainitaja jarnais MC nav
] instruments |eI|l§tnls (MCTI) irinstrumenti, ar kurg N paredzéts MC-|
pahdz!bu maina Sent?c sensora V—S_|gn 2 atkartotai uzpildei.
. un OxiVenT™ elektrolitu un membranu. - -
Membranu | Atkartotiuzpildams Atkartoti uzpildamo membranu mainitaju Ja, maks. 10 reizes
MC-R mainitajs membranu mainisanas (MC-R) var izmantot atkartoti, nomainot atkartoti uzpildams o .
instruments taieliktni (MC-). n/a 2 gadi arMC-I. Temperatidra: 10-30 °C
MC, MC-R un MC-I nav paredzéti steri- Nr. Mitrums:10%-95%
, - . lizé$anai (piem., ar apstarosanu, tvaiku, MC-I atkartota
Pirms atkartotas izman- . - : . s R
- N - . |etilena oksidu vai plazmas metodi). lieto$ana var izraisit
Membranu  [todanas membranu mai- - .
P N s $adas sekas:
MC-I mainitaja nitaja jaievieto atseviski )
ieliktnis iesainots vienreizlietojams -sensora funkcio-

ieliktnis.

nalitates zudums
un nepareizu méri-
jumu veikSana.




ATS. Izstradajuma |Apraksts Paredzétais mérkis Varianti Glabasanas |Paredzéts atkarto-|Vides/uzglabasanas
(zimola) laiks taiizmantosanai  |apstakli
nosaukums
Ja, aptuvenivienu
Tehnologiskas gazes modelis GAS-0812 l’:;ig::r']:tsksac':fa”°
L L _ tiek izmantots ka kalibrésanas gaze Sen-
Tehnologiska | KalibreSanas gaze tec sensoriem, kas veic tctPCO, un/vai rufem un sensoru
gaze, kaf doks.tac_uan 0,56 cilindrs tcPO, monitoringu (sensors V-Sign™ 2 un ] stavokla. Temperatira: 0-50 °C
GAS-0812 |paredzéta ar spiedienu 9,5 bar. OxiVenT™). n/a 2gadi Nelietojiet tehnolo- Mit ) = it
izmanto$anai |Maisijums: 8% tilp. CO,, L ) gisko gazi, jairbei- | oS navnoradis
arSDM 12%tilp. O, un 80% tilp. N, Tehnolczg|§kas gazes.mgdeh GAS—9812 dzies tas deriguma
paredzéts izmantot tikai ar dokstaciju, kas terming io tasvar
integréta Sentec digitalaja monitora. Lermins, | .
izraisit nepareizus
merjumus.
Ja.
Lai izvairitos noin-
Salal fekcijam vai poten-
Kontaktzeleja Sentec ) p T _ o
515 fieles emperatira: 10-30 °C
GEL-04  |Kontaktzeleja |transkutanajiem senso- C|alar??lerg|skam ) P
fiem, 5 ml pudelite reakcijam, nelie- Mitrums: 10%-95%
tojiet kontaktzeleju,
jair beidzies tas
deriguma termins.
Nr.
Kontaktzeleju GEL-04 un GEL-SD iz- o .
manto ka kontaktzeleju atbilstosas gazes Laiizvairitos noin-
elektrovaditspéjas un siltumparejassa-  |n/a 2 gadi fekcijam vai poten-
sniegéanai starp pacienta adu un Sentec cialam alergiskam
sensoriem. reakcijam, nelie-
Kontaktzeleja Sentec tojiet kontaktzeleju,
GEL-SD Dozéta transkutanajiem senso- jair beidzies tas Temperatira: 10-30°C

kontaktzeleja

riem, vienas devas flakoni
pa0,3g

deriguma termins.
GEL-SD atkartota
lieto3ana var izraisit
§adas sekas:

- kontaminacija
(nav atkartotas no-
slégsanas iespéjas).

Mitrums: 10%-95%
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Piezime. Saja rokasgramata jédziens “Sentec TC sensors” nozi-
mé Sentec sensorus, kas veic transkutanus asins gazu mérijums
(t.i, sensoru V-Sign™ 2 un OxiVent™).

Piezime. leprieks uzskaititie komponenti ne vienmér atbilst
piegades komplektacija ieklautajiem. Sazinieties ar mums, lai
sanemtu pieejamo vienreizlietojamo priekSmetu un paligiericu
sarakstu.

www.sentec.com/contact.


http://www.sentec.com/contact

Transkutanais PCO, un PO,

TcPCO, un tcPO, operaciju principi

Oglekla dioksids (CO,) un skabeklis (O,) ir gazes, kas izSkist
kerment un adas audos, un tadé| to limeni var mérit ar piemérotu
neinvazivu sensoru, kas uzlikts uz adas virsmas. Ja adas audi zem
sensora tiek uzsilditi lidz konstantai temperatUrai, paatrinas asins
plusma lokalajos kapilaros, stabilizéjas vielmaina, uzlabojas gazu
diftzija un tadéjadi uzlabojas CO,/O, mérijumu pie adas virsmas
reproducéjamiba un precizitate.

CO, spiediens, kas mérits uz adas virsmas (PcCO,), parasti visu
vecumu pacientiem ir konsekventi augstaks par arterialajam PCO,
vértibam (PaCO,). Tadéjadi, izmantojot atbilstoSu algoritmu, ir
iespéjams aprékinat PaCO, no nomérita PcCO,. TcPCO, apzimé
PaCO, aprékinu, kas veikts no nomérita PcCO,, izmantojot
algoritmu, ko izstradajis Dz. V. Severinghauss. “Severinghausa
vienadojums” vispirms korigé sensora temperatara (T) nomérito
PcCO, lidz 37 °C, izmantojot anaerobas temperatiras faktoru (A),
un péc tam atnem lokalas “vielmainas kompensacijas” aprékinato
vértibu (M).

Piezime. Tadéjadi SDM uzraditas tcPCO, vertibas tiek korigétas/
normalizétas lidz 37 °C un sniedz PaCO, aprékinu ar 37 °C. SDM un
Saja rokasgramata (iznemot gadijumus, kad skaidri noradits citadi)
“tcPCO," tiek attélots/markéts ka “PCO,".

TcPO, apzimé PaO, aprékinu un atbilst noméritajam PcO,.
Jaundzimus$ajiem PO,, kas nomerits uz adas virsmas (PcO,), korelé
ar arterialo PO, (PaO,) gandriz attieciba 1:1, ja sensora temperatdra
ir 43 'dz 44 °C. PcO, precizitate salidzinajuma ar PaO, ir vislabaka
[ldz PaO, vértibai 80 mmHg (10,67 kPa), bet augstaki radijumi ir
progreséjosi zemaki par PaO, radijumiem. Jaundzimus$ajiem mérka

PaO, limenis parasti neparsniedz 90 mmHg (12 kPa), tadé| parasti
nav obligata korelacija PcO, vértibam, kas noméritas ar sensora
temperatdru 43 lidz 44 °C. Pieaugusajiem lokalas adas fiziologijas
variacijas var ietekmét korelaciju starp PcO, un PaO,, kas var izraisit
zemakus radijumus par ar mérka PaO,, kas ir mazaks par 80 mmHg
(10,67 kPa).

leteicama (un nokluséjuma) sensora temperatlra un novietojuma
laiks Sentec TC sensoriem atkarigs no izvéléta pacienta veida un
iespéjotajiem parametriem, kas apkopoti talak sniegtaja tabula.

leteicama sensora leteicamais
. . PO, 5 . .
Pacientaveids | . ~ _. temperatura novietojuma laiks
iespéejots [°c] [h]

Neonatals Né 410 80
(jaunaks par ’ ’
savlaicigu
dzmszinaswlalku s 430 20
+12ménesiem)

Né 42,0 8,0
Pieaugusais/
pediatrijas _

Ja 44,0 2,0

Piezime. SDM un $aja rokasgramata (iznemot gadijumus, kad
skaidri noradits citadi) “tcPCO," tiek attélots/markéts ka “PCO,".
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Uzsildot adas audus zem sensora lidz konstantai temperaturai,
tiek uzlabota precizitate, jo a) paatrinas asins plisma kapilaros /
tiek inducéta lokala arterializacija, b) stabilizéjas vielmaina un
c) uzlabojas gazu difizija caur adas audiem. Pieaugot sensora
temperatdrai, uzlikSanas ilgums (“novietojuma laiks”) rapigi
jaizverte un atbilstosi japielago, lai novérstu apdegumu risku.
Ipasa uzmaniba japievers pacientiem ar jutigu adu sensora vieta

(_(32.Ipp.)- )

Skatiet SDM (HB-005752) tehnisko rokasgramatu un taja citétos
avotus, lai uzzinatu vairak par transkutano asins gazu monitoringu.

TcPCO, un tcPO, ierobezojumi

Turpmak noraditajas kliniskajas situacijas vai ar noraditajiem fak-
toriem var bat ierobeZota korelacija starp transkutano un arterialo
asins gazu spiedienu.

. Adas hiperperfazija zem sensora vietas zema sirds indeksa,
asinsrites centralizacijas (Soka), hipotermijas (piem., operacijas
laika), vazoaktivu zau lietoSanas, artériju okluzivas slimibas,
mehaniska spiediena uz mérijuma veiksanas vietu vai
nepietiekamas (parak zemas) sensora temperatdras dé|.

- Arteriovenozie Sunti, piem., ductus arteriosus (tikai PO,
gadijuma).

- Hiperoksémija (PaO,>100 mmHg (13,3 kPa)) (PO, gadijuma).

- Nepiemérota mérijuma veiksanas vieta (novietojums virs
lielam zemadas vénam, vietas ar adas tlsku (piem., oedema
neonatorum), adas bojajumiem un citam adas anomalijam).

- Sensora nepareiza uzlikSana, ka rezultata veidojas nepiemérota,
hermétiski nenoslégta saskare starp sensora virsmu un pacienta

adu, tadejadiizraisot CO, and O, gazu difuziju no adas un
sajauk$anos ar apkartéjas vides gaisu.

- Sensora paklausana augstam apkartéjas vides gaismas limenim
(PO, gadijuma).

0 UZMANIBU! Salidzinajuma ar attiecigajiem arterialas
asins gazu mérijjumiem, PCO, mérijumi parasti ir parak augsti
un PO, mérjumi ir parak zemi, ja mérijuma nemsanas vieta ir
hipoperfizija.

0 UZMANIBU! SDMS nav asins gazu ierice. Interpretéjot
SDM uzraditas PCO, un PO, veértibas, nemiet véra ieprieks
noraditos ierobezojumus.

Salidzinot SDM uzraditas PCO,/PO, vertibas ar arterialas asins
gazu (ABG) analizes iegitajam PaCO,/PaO, vértibam, pievérsiet
uzmanibu turpmak noraditajam.

- Nemiet asins paraugus un darbojieties ar tiem uzmanigi.

- Asins paraugu nemsana javeic stabilos apstak|os.

- ABG analizes rezultata ieglito PaCO,/PaO, vértibu nedrikst
salidzinat ar SDM PCO, /PO, mérijumu asins parauga nemsanas
bridi.

- Pacientiem ar funkcionaliem Suntiem sensora uzlikSanas vietai
un arteriala parauga nemsanas vietai jaatrodas viena un tai pasa
Sunta puse.

- Jaizvélnes parametrs “Severinghaus Correction Mode” ir iestatits
ka “Auto”, SDM uzraditas PCO, vértibas tiek automatiski korigétas
[idz 37 °C (neatkarigi no pacienta kermena temperatdras).

Veicot ABG analizi, obligati pareizi ievadiet pacienta kermena
temperatdru asins gazu analizatora. Izmantojiet asins gazu



analizatora “37 °C-PaCO," vértibu salidzinajumam ar SDM PCO,
vertibu.

- Parliecinieties par asins gazu analizatora pareizu darbibu.
Periodiski salidziniet asins gazu analizatora barometrisko
spiedienu ar parbauditu, kalibrétu atsauces barometru.

Pulsa oksimetrija
Pulsa oksimetrijas darbibas principi

SDMS lieto pulsa oksimetriju funkcionala skabekla piesatinajuma
(SpO,) un pulsa (PR) méridanai. Pulsa oksimetrijas pamata ir divi
principi: pirmkart, oksihemoglobinam un deoksihemoglobinam
atskiras sarkanas un infrasarkanas gaismas absorbétspéja (spektro-
fotometrija); otrkart, arterialo asinu tilpums audos (un tadéjadi $o
asinu gaismas absorbétspéja) pulsa laikd mainas (pletismografija).
Pulsa oksimetra sensori raida sarkanu un infrasarkanu gaismu
pulséjosas arteriolas vaskularaja gultné un noméra gaismas ab-
sorbétspéjas izmainas pulsa cikla laika. Sarkanas un infrasarkanas
zemsprieguma gaismas diodes (LED) tiek izmantotas ka gaismas
avoti, un fotodiode tiek izmantota ka fotodetektors. Pulsa oksimetra
programmattra SpO, aprékinam tiek izmantota absorbétas sarka-
nas un infrasarkanas gaismas attiecibas.

Pulsa oksimetri izmanto arterialas asins plismas pulsaciju, lai dife-
rencétu hemoglobina skabekla piesatinajumu arterialajas asinis no
piesatinajuma venozajas asinis vai audos. Sistoles laika vaskularaja
gultné ienak jauns arterialo asinu pulss: asins tilpums un gaismas
absorbétspéja pieaug. Diastoles laika asins tilpums un gaismas ab-
sorbétspéja samazinas. Koncentréjoties uz pulséjoSajiem gaismas
signaliem, tiek izslegta nepulséjosu absorbétaju, pieméram, audu,
kaulu un venozo asinu, iedarbiba.

Piezime. SDMS méra un uzrada funkcionalo asins piesatinajumu:
skabekli saturo$a hemoglobina daudzumu, kas izteikts ka kopéja
hemoglobina, kas spéj parnésat asinis, procentuala vértiba. SDMS
neméra frakcionalo piesatinajumu: skabekli saturoso hemoglobinu,
kas izteikts ka kopéja hemoglobina, tai skaita disfunkcionala he-
moglobina, pieméram, karboksihemoglobina vai methemoglobina,
procentuala vértiba.

4 N
N\ | 7/

~®- Noderigi zinat!

Ar skabekla piesatinajuma meériSanas panémieniem, tostarp
pulsa oksimetriju, nevar konstatét hiperoksémiju.

Oksihemoglobina disociacijas liknes (ODL) S veida formas dé|
tikaiar SpO, nevar uzticamikonstatét hipoventilaciju pacientiem,
\kam tiek lietots papildu skabeklis.

J
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Pulsa oksimetrijas ierobezojumi

Turpmak noraditajas kliniskajas situacijas vai ar noraditajiem fak-

toriem var bt ierobezota korelacija starp funkcionalo skabekla

piesatinajumu (SpO,) un arterialo skabekl|a piesatinajumu (Sa0,),

un $ajos gadijumos pulsa signals var tikt zaudéts.

- disfunkcionalie hemoglobini (COHb, MetHb);

+ anémija;

- intravaskularas krasas, pieméram, indocianina zalais vai
metilenzilais;

- zema perflzija mérijuma veikSanas vieta (piem., tada, ko izraisa
uzpusta asinsspiediena mériSanas aproce, smaga hipotensija,

Sentec TC sensori

Sentec TC sensori sniedz augstvéertigu veiktspéju, tie ir izturigi,
uzticami un salidzino$i vienkarsi kopjami. Patentéta digitala sensora
konstrukcija apvienoti optiskie komponenti, kas nepiecieSami
2 lknu atstaroSanas pulsa oksimetrijai, un komponenti, kas
nepiecieSami PCO, mérisanai, un gadijuma, ja tiek izmantots tikai
sensors OxiVenT™, PO, mériSanai.

PO, (sensors OxiVenT™) tiek merits, izmantojot dinamisko
fluorescences slapésanu — ta ir skabekla noteiksanas tehnologija,
ar ko tiek izméritas skabekla molekulas luminofora tuvuma, kas ir
imobilizéts plana, sensora virsma iestradata parnésasanas slani.
Sentec TC sensoru PCO, mérijumu (sensors V-Sign™ 2, OxiVenT™)
pamata ir Stow-Severinghaus tipa PCO, sensors, t. i, pie sensora
virsmas ar hidrofobu, CO, un O, caurlaidigu membranu ir piesaistits
plans elektrolita slanis. Membrana un elektrolits jamaina ik péc
aptuveni 28 dienam. Turklat membrana janomaina, ja ta ir bojata,
nav pareizi novietota, vai ari ja zem membranas ir gaiss vai sakaltis

asinsvadu sasaurinajums hipotermijas, zalu lietoSana vai Reino
sindroma |ékme);

- vénu pulsacija (piem., tada, kas rodas, ja mérijumu veic uz
pieres, vaiga vai auss lipinas pacientam, kur§ novietots stava
Trendelenburgas pozicija);

- noteiktas sirds un asinsvadu patologijas;

- adas pigmentacija vai tetovéjumi;

- aréji lietotas krasvielas (piem., nagu laka, krasa, kréms ar
pigmentu);

- ilgsto$a un/vai parmériga pacienta kustésanas;

- sensora paklausana augstam apkartéjas vides gaismas limenim;

- defibrilacija.

elektrolits. Izmantojot Sentec patentéto membranu mainitaju,
membranu un elektrolitu var nomainit ar 4 vienadam, viegli
atkartojamam piespiesanas un pagriesanas darbibam (28. Ipp.).
Sentec TC sensoru PCO, segmenta kalibraciju ieteicams veikt ik
péc 6 lidz 12 stundam, un ta obligati javeic ik pec 12 lidz 16 stundam
(27 lpp.). Sensora OxiVenT™ PO, mérjumam praktiski
nav novirzu, tadél tam nav javeic kalibracija. Neskatoties uz to,
piesardzibas dé| SDM kalibré PO, ik reizi, kad tiek veikta obligata
kalibracija, un péc tam aptuveni ik péc 24 stundam, kad tiek veiktas
kartejas PCO,kalibracijas.
Laipanaktuadasaudulokaluarterializacijumérijumaveiksanasvieta,
Sentec TC sensori tiek darbinati ar konstantu sensora temperatdru,
parasti 41 °C neonataliem un 42 °C pieaugusiem/pediatrijas
pacientiem, ja PO, ir atspéjots, un, ja PO, ir iespéjots — parasti
43 °C neonataliem un 44 °C pieaugusiem/pediatrijas pacientiem.
Sensora temperatiras un novietojuma laika vadiklas ir izstradatas



atbilstoSivisu piemérojamo standartu prasibam. Lai garantétu drosu
darbibu, Sentec TC sensori uzticami parrauga sensora temperataru,
izmantojot divas neatkarigas kédes. Turklat SDM programmatdra
papildus kontrolé savienota sensora temperaturu.

A BRIDINAJUMS! Nemainiet un nemodificéjiet sensoru.
lzmantojiet tikai uznémuma Sentec AG ieteikto vai nodrosinato
aprikojumu, piederumu, vienreizlietojamos priekSmetus un
detalas. Citu detalu izmantoS$ana var izraisit traumas, neprecizus
meérjjumus un/vaiierices bojajumus.

Papildinformacija par Sentec TC sensoriem, auss klipsi, universalo
stiprinajuma gredzenu, limlenti Staysite™, membranu mainitaju
un membranu mainitaja ieliktni sniegta attiecigajos LietoSanas
noradijumos. Detalizéta informacija par Sentec digitalo monitoru
sniegta SDM Tehniskaja rokasgramata (HB-005752). Informacija
par SDM apkopes, apkalpo$anas un remonta proceddram, kuram
nav nepiecieSama parsega atvérsana, ka ari par Sentec TC sensoru
apkopes un apkalposanas procediram sniegta SDMS Apkopes
rokasgramata (HB-005615).

Lai nodrosinatu pareizu SDMS darbibu, precizi un secigi ievérojiet
$aja LietoSanas pamaciba sniegtos noradijumus.

ABRiDINI_\JUMS! Lai nodrodinatu pareizu instrumentu
veiktsp&ju un novérstu elektrobistamibu, ir jaievéro SDMS lsaja
pamaciba, SDMS LietoSanas pamaciba un SDM Tehniskaja
rokasgramata sniegtie noradijumi.

A BRIDINAJUMS! Lai novérstu elektrotrieciena risku, &
iekarta japievieno baro$anas elektrotiklam ar aizsargzemé&jumu.
Parliecinieties, ka barosanas avota un aizsargzeméjuma linijas
ir pareizi savienotas. Ja jums rodas Saubas (piem., izmantojot
SDM majas), pacienta monitoringa laika atvienojiet SDM no
kontaktligzdas un izmantojiet baroSanu no akumulatora.
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Piezime. §ajé pamaciba noraditie apgalvojumi attiecas tikai uz SDM
ar programmataras versiju, kas noradita titullapa.

=
=

Piezime. SDMS Iso pamacibu, SDMS Lietosanas pama-
cibu un daudzas citas pamacibas un rokasgramatas var
apskatit tiessaisté vietné http://www.sentec.com/ifu.

Piezime. Ar SDMS saistitas videopamacibas var
apskatit tieSsaisté vietné www.sentec.com/tv.

[E][E] =
= i

Minimalas prasibas

Minimalas prasibas pret aparaturu, IT tikla ipasSibam un IT
drosibas pasakumiem

Lai aizsargatu pacientu datus pret kiberdraudiem, jaievie$ un
nepartraukti jauztur vispariga un kvalitativa drosSibas pieeja.
Uzstadot SDMS, slimnicas un citi veselibas aprlpes sniedzéji
uznemas atbildiu par nepilnvarotas piek|uves novérsanu iestadei
un majas izmantotam sistémam, iericém un tikliem. SDMS drikst
pievienot tiklam tikai tad, ja ir istenoti pieméroti droSibas pasakumi
(piem., ugunsmdri un/vai tikla segmentacija). Ja jums rodas Saubas
vai droSibas problémas, konsultéjieties ar IT vaditaju.

A BRIDINAJUMS! Pievienojot/uzstadot SDM pie pali-
giericém (piem., datoriem, poligrafa vai polisomnograda sisté-
mam, vairaku parametru stacionara monitoriem, ventilatoriem,
Ethernet tikliem utt.), parliecinieties par pareizu darbibu pirms
SDM un paligiericu kliniskas izmanto3anas.

A BRIDINAJUMS! Paligiericém (piem., datoram), kas
savienotas ar SDM datu pieslégvietam, jabat sertificétam
saskana ar standartu IEC 60950. Visam rezultata iegttajam
aprikojuma kombinacijam jaatbilst IEC standarta 60601-1
sistému prasibam. Personas, kas savieno paligaprikojumu ar
SDM, konfiguré medicinisku sistému un tadéjadiir atbildigas par
to, lai rezultata iegUta sistéma atbilstu standarta IEC 60601-1
un elektromagnétiskas saderibas standarta IEC 60601-1-2
prasibam.

V-STATS™ un V-CareNeT™

Minimalas sistémas prasibas pret V-STATS™ un V-CareNeT™
aprakstitas V-STATS™ LietoSanas pamaciba. Tikla savienojums
nepiecieSams tikai tad, ja V-STATS™ tiek izmantots ar aktivizétu
V-CareNeT™.


http://www.sentec.com/ifu
http://www.sentec.ch/tv

A BRIDINAJUMS! Neizmantojiet nestabilu tiklu un parlieci-
nieties, ka tiklam pievienotas ierices tikla nenosuta parak daudz
apraides pakotnu. Tikls jauzstada un japarbauda Wi-Fi specia-
listam, kuram ir izpratne par bezvadu tiklu Tpasajam prasibam
slimnicu vidés. Parliecinieties, ka Wi-Fi specialists, nemot véra
strukturalo vidi (uzbQvi, ekranésanu, traucéjumus radosas ierices
utt.), izverté, cik daudz piekluves punktu nepieciesams un kur tie
jaizvieto, lai nodrosinatu pilnigu parklajumu bez traucéjumiem.
Sentec nenes atbildibu parizmantota tikla pareizu darbibu.

Sentec iesaka pielietot V-STATS™ programmatdras jauninajumus,
tiklidz tie ir pieejami, un izmantot jaunakas versijas. Vairs neatbals-
titu versiju izmanto$ana un aktualako jauninajumu nelietosana var
palielinat kiberdraudu risku.

V-STATS™ 4.10 un jaunakas versijas tiek piedavati pasakumi, kas
lauj lietotajam veikt darbu ar pacientu datiem atbilstosi VDAR
(detalizetu informaciju skatiet V-STATS™ LietoSanas pamaciba).

V-STATS™ aktualo versiju var lejupieladét Sentec
timekla vietné (http://www.sentec.com/V-STATS/).

V-STATS™  LietoSanas pamacibu un daudzas
citas pamacibas var apskatit tieSsaisté vietné
https://www.sentec.com/ifu/.

21. Ipp.- Sentec Digital Monitoring System (SDMS)
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SDMS uzstadisana

SDM pievienoSana mainstravas barosanas
avotam

levietojiet stravas vada sievisk|o savieno-
taju mainstravas baroSanas savienotaja,
kas atrodas monitora aizmuguré @
levietojiet stravas vada virisko savienotaju
atbilstosi zeméta mainstravas barosanas
rozete.

Piezime. SDM automatiski pielagojas
vietéjam spriegumam: 100-240 V-~
(50/60 Hz).

Parliecinieties, kairizgaismots mainstravas barosanas / akumulatora
indikators . Ja mainstravas barosanas / akumulatora indikators
nav izgaismots, parbaudiet stravas vadu un mainstravas barosanas
rozeti.

0 UZMANIBU! Ja SDMS ir uzglabats temperatira, kas
zemaka par 10 °C /50 °F, pirms pievieno$anas elektrotiklam vai
ieslégsanas tas divas stundas jatur istabas temperattra. SDMS
nedrikst uzstadit un lietot mitras telpas (piem., vannasistaba).

A BRIDINAJUMS! Uz SDM, ta piederumiem, savienota-
jiem, slédZiem vai Sasijas atverem nelejiet Skidrumus. Ja SDM ir
nejausi samitrinats, tas pirms lietoSanas jaatvieno no mainstravas
barosanas avota, no arpuses janoslauka, tam jalauj pilniba nozut
un tas japarbauda kvalificétam apkopes darbiniekam.

SDM akumulatora darbiba

SDM ir aprikots ar atkartoti uzladéjamu iek$&ju litija jonu aku-
mulatoru, ko var izmantot monitora darbinasanai parvadasanas
laika vai laika, kad mainstravas baro$ana nav pieejama. Atlikusais
akumulatora uzlades lTmenis (%) tiek attélots statusa ikona Akumu-
lators (&61. Ipp.).

SV h

~®- Noderigi zinat!

Izmantojot SDM ar LED fona apgaismojuma displeju, jauns un

pilniba uzladéts akumulators nodrosina lidz pat 10 stundam

monitoringa laika, ja miega rezims ir izsleégts vai automatisks,

un [idz pat 12 stundam monitoringa, ja miega rezims ir ieslégts.
\Izlédéta akumulatora pilniga uzlade aiznem aptuveni 7 stundas. )

Mainstravas barosanas / akumulatora indikators (10) sniedz infor-
maciju par akumulatura uzlades statusu.

Za|s: SDMir savienots ar mainstravas barosanas avotu, akumulators
ir pilniba uzladéts

Dzeltens: ir savienots ar mainstravas baroSanas avotu, notiek
akumulatora uzlade

LED IZSLEGTS: SDM nav savienots ar mainstravas baro$anas
avotu (t.i, notiek darbinasana ar iek$éjo akumulatoru)



A BRIDINAJUMS! lerici drikst izmantot tikai turpmak nora-
ditaja augstuma (un ar attiecigo tipisko atmosféras spiedienu).

Savienojuma ar elektrotiklu: -400-4000 m (106-62 kPa)
Darbinot ar akumulatoru: -400-6000 m (106-47 Pa)

Pretéja gadijuma var tikt iegUti nepareizi mérjumi.

SDMieslégSana

leslédziet SDM, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS sl&dzi,
kas atrodas uz aizmuguréja panela . SDM automatiski veic
leslegsanas pasparbaudi (IPP). Parbaudiet SDM datuma/laika
iestatijumus un, ja nepiecieSams, tos pielagojiet.

Piezime. Ja IPP nav sekmiga, partrauciet SDM izmanto$anu un
sazinieties ar kvalificétu apkopes darbinieku vai vietéjo Sentec par-
stavi. Detalizétu IPP aprakstu skatiet SDM Tehniskaja rokasgramata
(HB-005752).
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Gazes flakona uzstadisana
(tehnologiska gaze 0812)

Gazes flakona lizgda atrodas SDM aizmuguré . Nonemiet ie-
prieksejo gazes flakonu, pagriezot to pretéji pulkstenraditaja gaitas
virzienam.
4 7\ levietojiet jauno gazes flakonu, pagrie-
Zot to pulkstenraditaja gaitas virziena
par apm. 4,5 pagriezieniem, un rlpigi
to nofikséjiet (nepiemérojot parlieku
| speku).

0 UZMANIBU! Ja gazes flakonu
neievieto pareizi, var rasties nepareiza
sensora kalibracija un paaugstinats
gazes patérins.

Atlikusais gazes flakona tilpums (%) tiek attélots statusa ikona
Gaze (62. Ipp.). Tas tiek attélots tikai tad, ja Sentec TC sensors ir
savienots ar SDM un atrodas dokstacija.

A BRIDINAJUMS! Tehnologiskas gazes flakons ir tvertne
ar paaugstinatu spiedienu. Aizsargat no saules gaismas un
nepaklaut temperatirai, kas parsniedz 50 °C (122 °F). Nedurt vai
nededzinat, arT péc izlietodanas. Nesmidzinat uz atklatas liesmas
vai nokaitétiem materialiem.

23. Ipp.- SDMS uzstadisana



A BRIDINAJUMS! Nelietojiet gazes flakonus, jair beidzies to
deriguma termin§, un nelietojiet citu razotaju, nevis Sentec gazes
flakonus.. Citu razotaju, nevis Sentec gazes flakonu lietosana var
bojat dokstaciju. Nepareizas kalibracijas gazes maisijumi izraisa
nepareizu sensoru kalibraciju un neprecizu PCO, un/vai PO,
datuiegtsanu.

Informaciju par tukSu gazes flakonu utilizaciju skatiet sadala
Atkritumu utilizacija (65. Ipp.).

ABRiDINAJUMS! Spradziena un uzliesmosanas draudi.
Neizmantojiet SDM, ja vidé ar paaugstinatu skabekl|a saturu ir
uzliesmojosi anestézijas [idzekli/gazes vai citas uzliesmojosas
vielas.

Digitala sensora adaptera vada
pievienosana/atvienosana

Nospiediet

Savienojiet digitala sensora adaptera
vadu ar SDM. Savienojums ir pareizi
izveidots, ja abas spraudna spailes ir ar
klikski nofiksétas sensora savienojuma
pieslégvieta (1)

Atvienojiet vadu no SDM, nospiezot abus
fiksatorus uz melna spraudna, lai atbrivo-
tu spailes (skat. attéla), un izvelciet vadu,
lai toiznemtu.



Sentec TC sensora pievienosana

Panemiet Sentec TC sensoru (sensoru V-Sign™ 2 vai OxiVenT™).
Svarigi: PO, monitoringam jaizmanto sensors OxiVenT™ un SDM ar
aktivizetu PO, opciju.

Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. lpp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Kad sensora parbaude un ta membranas apskate ir sekmigi izpildita,
pievienojiet Sentec TC sensoru pie digitala sensora adaptera vada.

Péc tam SDM parasti attélo pazinojumu “Calibrate sensor”

mumus skatiet funkcijas SMART CALMEM apraksta 28. Ipp.).
lai veiktu sensora kalibraciju

|zne—

levietojiet sensoru dokstacija,
(27.1pp.).

Ja ir beidzies membranas nomainas intervals (tas parasti attiecas
uz jauniem sensoriem), SDM aktivizé zinojumu “Change sensor
membrane”, kad sensors tiek ievietots dokstacija. $ada gadijuma
jums janomaina sensora membrana (28. lpp.), pirms SDM sak
sensora kalibréSanu.

Piezime. Ja esat nomainijis sensora membranu tiesi pirms sensora
savienoSanas ar SDM, tas nav jamaina atkartoti. Sada gadijuma
vienkarsi apstipriniet membranas nomainu monitora (izvélne
“Membrane Change” — pieejama tikai, ja sensors atrodas arpus
dokstacijas).

25. lpp.-SDMS uzstadisana



Sensora parbaude, sensora kalibresana/uzglabasana un

membranas nomaina

Sentec TC sensora parbaude

Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
pirms un péec katras lietoSanas reizes un péc membranas nomainas
(28.1pp.)!

Pirms sensora vizualas parbaudes parliecinieties, ka tas ir tirs. Ja
nepiecieSams, rdpigi noslaukiet aplikumu no sensora virsmas
(tostarp membranas, korpusa un vada) ar 70% izopropilspirtu
vai citu atlautu tiriSanas [idzekli (skatiet HB-010143 “Tirisanas un

dezinfekcijas lidzek|i” vietné http:/www.sentec.com/ifu).
N s

J A

a) Nomainiet sensora membranu, ja ta ir bojata, tas nav, ta ir valiga,
vai arija zem membranas ir gaiss vai sakaltis elektrolits.

0UZMANiBU! Nepieskarieties trauslajiem sensora virs-
ma iestradatajiem optiskajiem/stikla komponentiem, ja nav
membranas.

0 UZMANIBU! Nelietojiet sausu marli vai salveti, jo tadé&jadi
var sabojat sensora membranu vai sensora vadu.

b) Neizmantojiet sensoru, ja sensora korpusam vai vadam ir
redzami bojajumi, ja gredzenam ap stikla elektrodu ir metalisks
spidums (jabut brdnam) vai ja sensora sarkanais LED indikators
nav izgaismots, kad sensors ir savienots ar SDM. Sados gadijumos
sazinieties ar kvalificétu apkopes darbinieku vai vietéjo Sentec
parstavi, lai uzzinatu par sensora turpmako izmantoSanu vai

nomainu.
p

c) Stradajot ar sensoru OxiVenT™,

N
neizmantojiet sensoru, ja nav arpus
centra eso$a balta, apala laukuma

/ uz sensora virsmas vai ja tas netiek

N izgaismots zilzala krasa, kad sensors
OxiVenT™ ir savienots ar SDM ar
iespejotu PO, mérisanas funkciju.



http://www.sentec.com/ifu

Sensora kalibrésana un uzglabasana

Ja sensora kalibracija ir obligata, SDM attélo zinojumu “Calibrate
sensor”, atskan zemas prioritates signals un PCO, un PO, tiek
atziméti ka nederigi (vértibas nomaina “---").

N
\ | /

@ Noderigi zinat!

Sentec TCsensorukalibracijasintervalivarilgtlidzpat12stundam.
Kad kalibracijas intervals ir beidzies, sensora kalibracija ir
ieteicama (zinojums “Sensor calibration recommended”
(leteicama sensora kalibracija)), un monitorings ir iesp&jams
vél 4 idz 6 stundas; PCO, atzZiméts ka apSaubams (43. Ipp.).
Péc tam sensora kalibracija ir obligata.

Piesardzibas dé| SDM kalibré PO, ik reizi, kad tiek veikta obligata
kalibracija, un péc tam aptuveni ik péc 24 stundam, kad tiek

\veikta kada nokluséjuma PCO, kalibracija. )

Lai kalibretu sensoru, veiciet turpmak aprakstitas darbibas.

1. Atveriet dokstacijas durtinas (7)), velkot durtinu rokturi uz sevi.

2. Parbaudiet dokstacijas blivi (attela
@ noradita ar bultinu). Ja nepiecieSams,
notiriet dokstaciju un blivi, izmantojot

y vates kocinu, kas samitrinats ar
@ 70% izopropilspirta  (citus atlautus

tinsanas  [idzeklus  skatiet  vietné
(@ http:/www.sentec.com/ifu).

0 UZMANIBU! Vienmér notiriet sensoru, pirms to ievietojat
dokstacija.

3. lekariet sensoru durtinu iek$pusé eso-
Sajaturétaja. Parliecinieties, kairredzama
sensora sarkana lampina.

0 UZMANIBU!

Nepareizs sensora novieto$anas vir-
ziens dokstacija var izraisit sensora,
dokstacijas vai tas detalu bojajumus,
aizverot dokstacijas durtinas.

4. Aizveriet dokstacijas durtinas. SDM parbauda sensoru un
vajadzibas gadijuma uzsak kalibraciju (zinojums “Calibration in
progress”). Kad kalibracija ir pabeigta, tiek attélots zinojums “Ready
foruse”.

A BRIDINAJUMS! Lai kalibracija notiktu pareizi, sensoram
jabUt pareizi novietotam dokstacija un dokstacijas durtinam
jabut aizvértam.
Piezime. Ja sensors tiek uzglabats dokstacija, papildu sensora
kalibracijas var aktivizét, izmantojot “Quick Access Menu”
(55. Ipp.). Ja PO, ir iespéjots, ari tas tiek kalibréts kalibracijas, kas
aktivizétas, izmantojot izvélnes funkciju “Calibrate sensor”.

27.1pp.-Sensora parbaude, sensora kalibréSana/uzglabasana un membranas nomaina
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A BRIDINAJUMS! Sentec TC sensori japarvada/jauzglaba
armembranu un pasargati no gaismas/starojuma. Ja Sentec TC
sensoritiek uzglabatibez membranas, tie var tikt bojati. Kliniskas
lietosanas laika nepaklaujiet sensoru spécigam apkartéjas vides
gaismas avotam, pieméram, tieSiem saules stariem, kirurgiskam
lampam, infrasarkanam sildisanas lampam un fototerapijas
lampam. Tas var izraisit nepareizu mérjumu veiksanu. Sados
gadijumos apklajiet sensoru ar necaurspidigu materialu.

Piezime. Péc SDM ieslégSanas vai membranas nomainas ir
ieteicams uzglabat sensoru dokstacija vismaz tik ilgi, cik noradits
dzeltenaja informativaja zinojuma “Recommended Sensor Stabili-
zation [min]:” ekrana “Ready for use” un “Calibration”.

Piezime. Lai saglabatu monitora gatavibu starp monitoringuy,
vienmerturiet toieslégtu un vienmer uzglabajiet sensoru dokstacija.
N

N\ | 7/

~@- Noderigi zinat!

SMART CALMEMirSentec TC sensoru funkcija, kas Jauj atvienot
sensoru no SDM uz lidz pat 30 minttém, nezaudgjot kalibracijas
statusu. Tadejadi monitoringu var islaicigi partraukt, nenonemot
sensoru no pacienta, piem., lai atpitu vadus, pagrieztu vai
parvietotu pacientu, vai ari gadijuma, ja pacientam jadodas uz
labiericibam. Turklat SMART CALMEM samazina nepiecieSsamo

\kalibréciju skaitu un tadejadi kalibracijas gazes paterinu.

Sensora membranas nomaina

Sentec TCsensoramembranairjanomaina, jair beidziesmembranas
nomainas intervals. $3da gadijuma SDM attélo zinojumu “Change
sensor membrane”, aktivizé zemas prioritates trauksmes signalu,
atzimé PCO,/PO, ka nederigus un aktivizé izvélni “Membrane
Change” — ar nosacijumu, ka sensors atrodas dokstacija. Turklat
membrana janomaina, ja ta ir bojata, nav pareizi novietota, vai ari ja
zem membranas ir gaiss vai sakaltis elektrolits.

NV
~@- Noderigi zinat!
Membranas nomainas intervals péc nokluséjuma iestatits uz

28 dienam (ieteicams). Atkariba no dazadu klinisko apstaklu
konkrétajam prasibam intervalu var pielagot.

c UZMANIBU! Bez SDM pieprasijuma sensora membrana
papildus janomaina, ja ir iestajusies apstakli, kas aprakstiti sadala
“Sentec TC sensora parbaude” (26. Ipp.).

0 UZMANIBU! Kontaktzeleja nav vajadziga nevienas mem-
branas nomainas darbibas laika. KontaktZeleju izmanto tikai
sensora uzlikSanai.



Piezime. Membranas nomainas videopamacibu var [E]% E
apskatit tieSsaisté vietné www.sentec.com/tv/vO. :
[=]

e 1. Pirms sensora membranas nomainas
parliecinieties, ka sensors ir tirs. Ja ne-
piecieSams, rupigi noslaukiet aplikumu
no sensora virsmas (tostarp membranas,
korpusa, rievas un un vada) ar 70% izopro-

pilspirtu (citus atlautus tirisanas lidzeklus
skatiet vietné http://www.sentec.com/ifu).

Sensora ievietoSana membranu mainitaja

2. Nonemiet aizsargplévi no apaksas
(tikai MC) un novietojiet membranu
mainitaju uz sausas, horizontalas virsmas;
krasainajam punktam jabut pavérstam
augsup.

3. levietojiet sensoru membranu mainita-
ja; sensora pusei jabut pavérstai augsup.
levietoSanas uztvertéjs @ ir konstruéts
tadéjadi, lai sensora nepareizs lidzinajums
batu sarezgits un praktiski neiespé&jams.

Piezime. Nepieskarieties un neturiet sensora vadu, kamér sensors
atrodas membranu mainitaja, un nenemiet membranu mainitaju, jo
tas var izraisit sensora izkustéSanos no membranu mainitaja.

Cetras piespieSanas un pagrieSanas darbibas membranas
nomainai

Membranas nomainas kartiba ir Cetras vienadas piespiesanas un
pagrieSanas darbibas. Lai sniegtu pilnigaku atbalstu, sis darbibas ir
atzimétas uz membranu mainitaja ar attiecigajiem skaitliem.

1. darbiba tiek nonemta iepriek$éja sensora membrana: 1éni, bet
stingri nospiediet ar plaukstu un turiet 3 sekundes. Atbrivojiet
augspusi. Veiciet vizualu apskati, lai parliecinatos par membranas
nonemsanu. Pagrieziet augsdalu par vienu klikski pulkstenraditaja
gaitas virziena, un parejiet pie nakamas darbibas. Saglabajiet
membranu mainttaju horizontala stavokli.
2. darbiba sensora virsma tiek attirita no veca elektrolita: tapat
ka 1. darbiba leni, bet stingri nospiediet membranu mainitaju,
atbrivojiet augdpusi, pagrieziet to pulkstenraditaja gaitas virziena un
parejiet pie nakamas darbibas.
3. darbiba uz sensora virsmas tiek uzklats jauns elektrolits: [éni, bet
stingri uz 3 sekundém nospiediet membranu mainitaju, atbrivojiet
augs$pusi, pagrieziet to pulkstenraditaja gaitas virziena un parejiet
pie nakamas darbibas.
4. darbiba uz sensora tiek uzlikta jauna membrana: Iéni, bet
stingri uz 3 sekundém nospiediet membranu mainitaju, atbrivojiet
augspusi, pagrieziet to pulkstenraditaja gaitas virziena lidz simbolam
. Saglabajiet membranu mainitaju horizontala stavokli, veicot
turpmak aprakstito nospieSanas un pagrieSanas darbibu 4 reizes.

29.Ipp.-Sensora parbaude, sensora kalibréSana/uzglabasana un membranas nomaina
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Nospiediet 1x a. Léni, bet stingri nospiediet ar
plaukstu un turiet 3 sekundes.

b. Pagrieziet augsdalu par vienu
klikski pulkstenraditaja gaitas
virziena [idz nakamajai aiz-
turei. Saglabajiet membranu
mainitaju horizontala stavokii!
Griezot mainitaja augsdalu, tu-
riet apaksdalu.

s

Piezime. GrieZzot nespiediet
IP="0

augsdalu!

Sensora iznemsana no membranu mainitaja

Pedéjoreiz nospiediet vai paceliet sen-
soru un iznemiet to no membranu maini-
taja. Simbols @ norada, ka membranas
nomaina ir pabeigta.

Sensora membranas apskate

Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. lpp.). Ja nepiecieSams, atkartojiet membranas nomainu.
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Membranas nomainas apstiprinaS§ana SDM
Kolidz sekmigi veikta sensora membranas apskate, apstipriniet
membranas nomainu monitora (izvélne “Membrane Change”).

Piezime. Membranas taimeris tiek atiestatits tikai tad, ja apstiprinat
membranas nomainu monitora.

Piezime. |zvélne “Membrane Change” ir pieejama tikai tad, ka
dokstacijas durtinas ir atvertas.



Pacienta monitorings, izmantojot SDMS

Pacienti ar potenciali bojatu adas perfuziju

DazZiem pacientiem ir paaugstinats adas kairinajuma vai pat ap-

deguma traumu risks. Arstgjot pacientus, uz kuriem attiecas viens

vai vairaki turpmak noraditie apsvérumi, ieteicams ievérot Tpasu

uzmanibu.

Pacienti:

- lotijauni (dzimusi pirms noteikta laika) vai Joti veci;

- ariedzimtam sirds slimibam (joTpasi jaundzimusie, zidaini);

- ariedzimtam sirds slimibam (jo Tpasi jaundzimusie un zidaini);

- arievérojami samazinatu sirdsdarbibas atrumu;

- ar hipertensiju un/vai hipovolémiju, piem., dehidratacijas, asins
zuduma utt. dél;

- Soka, piem., septiska Soka, hipovolémiska Soka stavoklr;

- tiek veikta arstéSana péc atdzesésanas protokola;

- arapdegumiem vai apdegumu arstésanas gaita;

- arjutigu adu vai adas slimibam;

- araptaukosanos, jo1pasi ar vienlaicigu diabetes mellitus.

Ipasibas, kam japieversipasa uzmaniba

DaZiem pacientiem, kuriem ir apmierinoss vai labs stavoklis, var bt
japieversipasa uzmaniba, izmantojot uzsilditu sensoru. Pacientiem,
kuriem ir turpmak noraditas 1pasibas, var but bojata adas perfuzija;

- vazoaktivu zalu, piem., epinefrina, norepinefrina, fenilefrina
lietoSana, pasi, ja tas tiek lietotas nepartraukti, izmantojot lirci vai
infOzijas sUknus;

« mehanisks spiediens, piem., pozas vai segu dél;

- aréji siltuma avoti, pieméram, sildosas lampas;

« hiptermija / aukstuma slodze;

- tUska;

- dehidratacija;

« hipotensija;

- pagarinats kapilaru uzpildes laiks;

- dezinfekcijas un citu lldzeklu lietoSana mérijuma veikSanas vieta,
kas var ietekmét adas stavokli un lokalo perfaziju.

31.lpp.- Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Pacienta veida, mérijuma vietas un sensora stiprinajuma piederuma izvéle

Pacienta veida, mérijuma vietas un sensora stiprinajuma piederuma izvéli skatiet talak sniegtajos attélos. Nakamaja lappusé skatiet papildu
(svarigu) informaciju.

“Pieaugusais”: vecaks par savlaicigu dzimsanas laiku “Neonatals”: jaunaks par savlaicigu dzims$anas laiku
+12 ménesiem +12 ménesiem

@
7
O =PCO,/Sp0O,/PR
@ =PCO,

@ = PCO,/PO, @ MAR/e-SF jutigai, trauslai
uzlik§anas zonas adaivai MAR/e-MI

nobriedusai, veselai adai.

Sensora stiprinajuma piederuma izvéle

Auss lipina: nobriedusai, veselai adai izmantojiet auss klipsi.
Visas citas vietas: [zmantojiet MAR/e-MI nobriedusai, veselai adai vai MAR/e-SF jutigai, trauslai adai.



Piezime. Senteciesakaizmantot neonataloreZimu pacientiem, kuru
vecums ir [ldz pat savlaicigam dzim$anas laikam plus 12 ménesiem.
Izmantojot pieauguso/pediatrijas rezimu, skabekla piesatinajumu
var mérit pacientiem, kuru vecums ir, sakot no savlaiciga dzimsanas
laika plus viena menesa. Sada gadijuma Sentec stingri iesaka
samazinat temperatdru un novietojuma laiku lidz neonatala rezZima
vértibam (16. Ipp.).

Piezime. PO, monitoringam nepiecieS$ams sensors OxiVenT™ un
SDM ar aktivizétu PO, opciju. Attieciga konfiguracija noradita SDM
ekrana “Power On Self Test” un izvélnes “System Information” otraja
lapa.

0UZMANTBU! Sensora stiprinajumam izvélieties lidzenu,
labi perfuzétu veselas adas zonu (vélams centrali novietotu).
Nenovietojiet virs lielam zemadas vénam vai saplaisajusas adas
vai tUskas zonas.

0UZMANTBU! TK monitoringa veikSanai ir batisks labs,
hermeétiski noslégts kontakts starp sensoru un adu!

Piezime. Ja nepiecieSams stingraks sensora stiprinajums pie adas,
piem., vidé ar augstu mitruma limeni, izteikti svistosiem pacientiem
un/vai pacientiem, kuriem ir sarezgiti kustiou apstakli, kopa ar
universalajiem stiprinajuma gredzeniem var izmantot [imlenti
Staysite™ (modeli SA-MAR). Skatiet limlentes Staysite™ LietoSanas
noradijumus.

A BRIDINAJUMS! SpO, un PR mérijumi, izmantojot
Sentec TC sensorus, ir noteikti tikai attélos noraditajas vietas
(32. lpp.). Lai novérstu kjudainus SpO, un PR radijumus un
viltus trauksmes, parliecinieties, ka ir atlasits atbilstosais pacienta
veids (Pieaugusais). Obligati atspéjojiet SpO,/PR parametrus
sensoru uzlik§anai citas mérjjumu veikSanas vietas.

A BRIDINAJUMS! Sensoru stiprindjuma piederumus nav
ieteicams izmantot pacientiem, kuriem ir alergiskas reakcijas
pretlimlentém. Kontaktgélu nav ieteicamsizmantot pacientiem,
kuriem ir alergiskas reakcijas.

A BRIDINAJUMS! Lai novérstu adas apdegumus, mainiet
sensora vietu vismaz ik péc 2 stundam, ja sensora temperatdra
ir 43 °C vai augstaka neonatalajiem pacientiem vai 44 °C vai
augstaka pieaugusiem/pediatrijas pacientiem.

33. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



A BRIDINAJUMS! Nav zindma pacienta drogiba un SDMS
veiktspéja, ja ta savienota ar pacientiem, kuriem tiek veiktas
magnétiskas rezonanses diagnostikas proceduras (piem., MRI),
un ta var atskirties dazados uzstadijumos. SDMS var potenciali
ietekmét MRI attelu. MRl iekarta var izraisit neprecizus SDMS
mérijumus, vai sensora vados inducéta strava var potenciali
izraisit apdegumus. Turklat metalu saturosi priekSmeti (piem.,
auss klipsis) var k|Ut par bistamiem lidojoSiem priekSmetiem, kad
tie paklauti MRl iekartu raditajiem spécigajiem magnétiskajiem
laukiem. Pirms SDMS kliniskas izmantoSanas $adu procedlru
laika konsultéjieties ar kvalificetu tehniki / MRI ekspertu un
parliecinieties par SDMS un MRI iekartas pareizu darbibu.
Nonemiet no pacienta visus metalu saturoSos priekSmetus. Ja
jums rodas Saubas, $adu proceduru laika nonemiet sensorus un
vadus, kas savieno SDM ar pacientu.

SDM iestatijumu un sistémas gatavibas
parbaude

Pirms monitoringa uzsaksanas parliecinieties, ka pasreizéjie SDM
iestatijumi / SDM profilsir atbilsto$s pacientam, izvélétajai mérijuma
veikSanas vietai (32. lpp.), adas stavoklim / adas audu perfazijai
izvéletaja mérijuma veiksanas vieta un konkrétajam kliniskajam
uzstadijumam. Jums ir vismaz japarbauda pacienta veids un
iespéjotie parametri, ka arf sensora temperatlras, novietojuma
laika un trauksmes signalu specifiskie iestatijumi. Ja nepieciesams,
nomainiet SDM iestatijumus / SDM profilu. Turklat jums japarbauda
sistémas gataviba (zinojums “Ready for use”) un japarbauda
pieejamais monitoringa laiks.

Piezime. Ja pievienotais sensors atrodas dokstacija, tiek attélots
ekrans “Ready for use” vai “Calibration”, kura apkopota batiska
sistémas informacija (skatiet talak).

Ekrans “Ready for use” / “Calibration”

Ja pievienotais sensors atrodas dokstacija, ekrana “Ready for use” /
“Calibration” centra ar lieliem dzelteniem burtiem tiek attélots
teksts “Ready for use” vai “Calibration”.
Adult @ nith John @

YK : )
steer @

© V-check @ SETT[CI=42.0
s 0 il

Ready for use

Enabled Parameters PCO2 Sp02 PR
Available Monitoring Time [hrs]: 12.0
Membrane Change is Due in [days]: 28.0



Piezime. Nospiezot taustinu pogu levadit (55. lpp.) ekrana
“Ready for use”, tiek aktivizéta “Quick Access Menu”, kura var ak-
tivizét papildu kalibracijas (27. lpp.), pieklit apaksizvélnei Profili
“Profiles” vai aktivizét V-Check™ rezimu (46. Ipp.).

Ekrana “Ready for use” / “Calibration” augsdala tiek attélota
turpmak aprakstita informacija.

@ Pacienta veida indikators (dzeltens): attélo pasreiz atlasito
pacienta veidu (“Neonatal” vai “Adult”).

@ Pacienta informacija (oranZs): attadla monitoringa laika,
izmantojot V-CareNeT™ (jatasiespéjots), SDMtiek dubléta pacienta
informacija (pacienta vards, pacienta numurs vai komentars), kas
attélota atbilstosas stacijas attala monitoringa loga.

Piezime. Pacienta informacija tiek dubléta ari SDM galvenaja
izvélné un, ja nav jaattélo neviens statusa zinojums, art SDM statusa
josla kvadratiekavas “[]".

@ Sensora veida indikators: attélo paSreiz pievienota sensora
modeli/veidu.

@ Pasreizéja SDM profila indikators: norada pasreiz atlasita
standarta profila nosaukumu (piem., “SLEEP”). Zvaigznite (*) lidzas
profila nosaukumam (piem. “SLEEP”) norada, ka ir modificéts
vismaz viens no atlasita standarta profila iestatijumiem (attélots tikai
tad, ja SDMiriestades rezZima).

Piezime. lestades rezima, izmantojot V-STATS™, SDM iespé&jams
uzglabat lidz pat 4 SDM profiliem un atlasit vienu no Siem profiliem
ka standarta profilu. Nakamajas lietoSanas reizés operators var
atjaunot atlasito standarta profilu (ja tas modificéts) vai atlasit
citu standarta profilu izvélné “Profiles”. Turklat, ja, ieslédzot SDM,
PEDEJIE iestatijumi at$kiras no atlasita standarta profila, §i izvélne
tiek aktivizéta un piedava iespéju saglabat modificétos iestatijumus,
atjaunot atlasito standarta profilu vai atlasit citu standarta profilu.

N\ | 7/

~®- Noderigi zinat!

V STATS™ pieejami dazadi Sentec ieprieks konfiguréti un daza-
diem kliniskajiem uzstadijumiem optimali pieméroti profili.

@ Sensora temperatira: attélo pasreiz atlasito sensora tempe-
ratdru (Sis indikators tiek attélots tikai tad, ja pievienotais sensors
tiek sildits).

A BRIDINAJUMS! Izmantojot temperatiru, kas parsniedz
41°C, japievérs ipasa uzmaniba pacientiem ar ievainojamu adu,
piem., jaundzimusajiem, pacientiem gados, apdegumu upuriem
un pacientiem ar adas slimibam.

@ Ipasie temperatiiras iestatijumi: dalita bultina, kas norada
SAKOTNEJAS UZSILDISANAS (IH, bultinas posms pa kreisi) un
MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBAS (SP, bultinas posms pa labi)
pasreizéjo konfiguraciju.

35. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



(" SPIZSLEGTA SPIESLEGTA )
(vai IESLEGTAunT<41,0°C (jaT>41,0°C pieaugusajiem /
pieaugusajiem / T<40,0°C T>40,0°Cem)

jaundzimusajiem)

IH IZ-
SLEGTA

(vai*)

IH IE-
SLEGTA

Qa ) /

*|ESLEGTA un T =44,5 °C pieaugusajiem ** T < 44,5 °C pieauguiajiem

Piezime. Sakotnéja uzsildisana neonatalaja rezima ir izslégta.

V-Check™ reZima indikators: ja V-Check™ reZzims (46. Ipp.)
ir IESLEGTS, V-Check™ rezima indikators tiek attélots pa kreisi
no sensora temperatdras indikatora @ un Tpaso temperatiras
iestatjumu indikatora @

Turpmak aprakstita informacija tiek attélota ekrana centra.

Enabled Parameters (lespéjotie parametri): norada paslaik iespé-
jotos parametrus. Parliecinieties, ka izvélaties opciju, kas ir atlauta
pacienta vecumam un paredzétajai mérijuma veikSanas vietai
(32,33.1pp.).

Piezime. Izvélei pieejamas opcijas atkarigas no sensora veida, SDM
PO, aktivizéSanas statusa un atlasita pacienta veida.

Available Monitoring Time [hrs] (Pieejamais monitoringa laiks [h]):
norada pacienta monitoringam pieejamo laiku, t. i., laika intervalu
no sensora iznem$anas no dokstacijas vai sensora uzlikSanas
pacientam lidz bridim, kad beidzas atlasitais novietojuma laiks vai, ja
iespéjots PCO,, kalibracijas intervals (27. lpp.) (pirmais no Siem
nosacijumiem).

Membrane Change is due in [days] (Membrana janomaina péc
[dienam]: norada atlikuso dienu skaitu lidz nakamajai obligatajai
membranas nomainai (28). lpp.) (tikai, ja ir iespéjots PCO,).
Recommended Sensor Stabilization [mins] (leteicama sensora
stabilizacija [min]: norada ieteicamo sensora stabilizacijas ilgumu
minatés. Tiek attelots tikai tad, ja irieteicama sensora stabilizacija un
jairiespéjota Sizinojuma radisana.

Status Bar (Statusa josla); ja tiek attélots ekrans “Ready for use”,
statusa joslu (&1. lpp.) var aktivizét, nospiezot jebkuru kontroles
taustinu (55. lpp.). Statusa josla tiek attélota ari sensora
kalibracijas norises laika vai tad, ja iestajas trauksmes stavoklis.

Piezime. Ja SDM ir miega rezima, displejs ir neaktivs (melns).
Lai aktivizétu displeju, nospiediet jebkuru kontroles taustinu

(55.Ipp.).

Sensora uzliksana, izmantojot universalo
stiprinajuma gredzenu

A BRIDINAJUMS! Sensoru stiprindjuma piederumus nav
ieteicams izmantot pacientiem, kuriem ir alergiskas reakcijas
pret limlentem.

Saskana ar talak detalizéti aprakstito proceddru, universalo
stiprinajuma gredzenu (MAR) vai universalo stiprinajuma gredzenu
Easy (MARe) vispirms piestiprina pie mérijuma veik$anas vietas,
péc tam sensora centra uzpilina 1-2 kontakZzelejas pilienus, un
beigas sensoru ar klikski nofiksé gredzena. Varat ari uzpilinat
1-2 kontaktzelejas pilienus uz adas zonas stiprinajuma gredzena
centra.



A BRIDINAJUMS! Jebkada spiediena piemérosana méri-
juma veik3anas vieta (piem., izmantojot spiediena parséju) var
mérijuma veikSanas vieta izraisit spiediena isémiju, kuras re-
zultata rodas neprecizi mérijumi, nekroze vai apvienojuma ar
uzsilditiem sensoriem art apdegumi.

1. Parbaudiet pasreizéjos SDM iestatijumus / SDM profilu un
parbaudiet sistéemas gatavibu (zinojums “Ready for use”, 34. Ipp.).
Ja nepieciesams, nomainiet SDM iestatijumus / SDM profilu.

2. Notiriet vietu ar vates kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropil-
spirtu (vai atbilstosi jUsu iestadé pienemtajai adas tiriSanas/attau-

koSanas kartibai), un |aujiet tai nozit. Ja nepiecieSams, likvidéjiet
apmatojumu.

3. Iznemoet no iesainojuma universalo stiprinajuma gredzenu un
novelciet parklajumu, kas aizsarga gredzena limlenti.

“ UZMANIBU! Universalie stiprindjuma gredzeni (modeli
MAR-MI, MAR-SF, MARe-MI un MARe-SF) paredzéti vienrei-
z€jai lietoSanai. Atkartoti nepiestipriniet lietotus gredzenus tam
pasam vai citam pacientam!

4. Piestipriniet gredzenu pie
mérijjuma  veikSanas vietas.
Parliecinieties, ka ada zem
[imlentes nav sakrokojusies. Péc
tam viegli uzspiediet uz atbalsta

gredzena un apvelciet ar pirk-

stu apkart visam gredzenam,

0]

q ) lai parliecinatos par gredzena
[imlentes labu sakeri ar adu.

5. Atveriet dokstacijas durtinas un izne-

miet sensoru.

Piezime. Vienmeér satveriet sensoru pie

pamatnes un izvairieties no sensora vada

vilk§anas un sapléSanas.

6. Aizveriet dokstacijas durtinas.

7. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. lpp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.
(" w 8. Uzpiliniet 1-2 kontaktzelejas pilienus
1-2x sensora virsmas centra. Parliecinieties,
ka sensors tiek turéts horizontali (mem-
brana vérsta augsup), lai no membranas
nenotecétu kontaktskidrums. Apvérsiet
sensoru otradi tiesi pirms ta ievietoSanas
gredzena.

37. lpp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Piezime. Sentec iesaka ka kontaktskidrumu izmantot Sentec
kontaktzeleju.

Piezime:. Varat ari uzpilinat 1-2 kontaktzelejas pilienus uz adas
zonas stiprinajuma gredzena centra.

Piezime. |zvairieties no limlentes samitrinasanas!

Piezime. Ja sensors vél nav uzlikts pacientam, centieties turét
mérijuma veikSanas vietu péc iespéjas horizontalak, lai no tas
nenotecétu kontaktskidrums.

ABRTDINI\JUMS! Nenorit kontaktzeleju. Turét bérniem
nepieejama vieta. Izvairities no saskares ar acim un ievainotu
adu. Neizmantot pacientiem, kuriem ir alergiskas reakcijas.
Ilzmantojiet tikai atlauto Sentec kontaktzeleju.

9. Turot sensoru pie pamatnes, tuviniet
MAR no atloka puses (a) vai MARe no
jebkuras puses (b) un vispirms ievietojiet
sensora galu atbalsta gredzena. Péc tam
pielietojiet vieglu lejupvérstu spiedienu
o uz pamatni. Atbalsta gredzena atsperes
viegliuz- . . -
spiediet | Spriegums ievelk sensoru vieta bez
\a '/ spiediena vai ar minimalu spiedienu uz
adu. Pagrieziet sensoru gredzena un
viegli piespiediet sensoru pie adas, lai
izplatitu kontaktskidrumu.

Piezime. Lai parliecinatos, ka sensors ir
pareizi nofikséts, parbaudiet, vai to var
viegli pagriezt.

viegliuz-
spiediet
!

)

10. Parbaudiet, ka uzlikts sensors! Parliecinieties, ka starp adu un
sensoru nav gaisa atstarpes.

Piezime. TK monitoringa veikSanai ir butisks labs, hermétiski
noslégts kontakts starp sensoru un adu!

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka sensors ir pareizi
uzlikts. Nepareiza sensora uzlikSana var izraisit nepareizu meéri-
jumu veiksanu.

11. Pagrieziet sensoru labakaja pozicija. Ja tas novietots uz pieres/

vaiga, vienreiz aptiniet sensora vadu ap ausi un pieliméjiet vadu pie

vaiga vai citas atbilstosas vietas. Ja tas novietots citviet, pieliméjiet

vadu pie adas 5 [idz 10 cm attaluma no sensora galvinas, izvairoties

no slodzes uz pasu sensoru vai ta vadu.

~ ~ Pareizi izvietojiet sensora vadu,

lai novéerstu ta sapiSanos vai

Znaugdanu un ar spilém nofik-

séjiet to pie pacienta apgérba

vai gultasvelas atbilstosa vieta.

Parliecinieties, ka sensora vads ir

pietiekami valigs, lai monitoringa

laika to nenostieptu. Lai veiktu

galigo uzlik§anas parbaudi, viegli
uzspiediet uz sensora.

5-10cm
- J

12. Parliecinieties, ka SDM kontaté, ka sensors ir uzlikts pacientam,
uzsak monitoringu un ka iespéjotie parametri stabilizéjas. Ja nepie-
cieSams, piereguléjiet uzlikto sensoru vai nomainiet ta atrasanas
vietu.



Piezime. Parasti PCO, pieaug un PO, (ja iespéjots) samazinas,
sasniedzot stabilizétu vértibu 2 lidz 10 mindsu laika (42. Ipp.).
SpO, un PR parasti stabilizéjas dazu sekunzu laika.

Piezime. Ja nepiecieSams stingraks sensora stiprinajums pie adas,
piem., vidé ar augstu mitruma limeni, izteikti svistoSiem pacientiem
un/vai pacientiem, kuriem ir sarezgiti kustibu apstakli, kopa ar
universalajiem stiprinajuma gredzeniem var izmantot limlenti
Staysite™ (modeli SA-MAR). Skatiet limlentes Staysite™ LietoSanas
noradijumus.

Sensora uzliksana, izmantojot auss klipsi

Saskana ar talak detalizéti aprakstito procedtru auss klipsi vispirms
piestiprina pie auss lipinas, péc tam uz sensora virsmas uzpilina
1-2 kontaktzelejas pilienus, un visbeidzot sensoru nofiksé auss
klipsi, kas piestiprinats pie auss |ipinas.

Piezime. Lai piestiprinatu Sentec TC sensoru, izmantojot auss
klipsi, auss lipinai jabat pietiekami lielai, lai ta parklatu visu sensora
membranu (sensora tums3o virsmu). Turklat Sentec TC sensora
uzlikSana uz caurdurtam ausu Jipinam var izraisit nepareizu PCO,
un/vai PO, mérijumu veikSanu. Ja auss lipina ir parak maza vai
ta ir caurdurta vairakas vietas, apsveriet universala stiprinajuma
gredzena (modela MAR/e-Mlvai MAR/e-SF) izmanto3anu sensora
piestiprinasanai citviet (36. Ipp.).

A BRIDINAJUMS! Sensoru stiprinajuma piederumus nav
ieteicams izmantot pacientiem, kuriem ir alergiskas reakcijas
pret imlentém.

A BRIDINAJUMS! Jebkida spiediena piemérosana
mérijuma veiksanas vieta (piem., izmantojot spiediena parséju)
var mérijuma veikSanas vieta izraisit spiediena i$émiju, kuras
rezultata rodas neprecizi merijumi, nekroze vai apvienojuma ar
uzsilditiem sensoriem artapdegumi.

1. Parbaudiet pasreizéjos SDM iestatijumus / SDM profilu un
parbaudiet sistémas gatavibu (zinojums “Ready for use”, 34. Ipp.).
Ja nepieciesams, nomainiet SDM iestatijumus / SDM profilu.

2. Notiriet auss lipinu ar vates kocinu,
kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu
(vai atbilstosi jUsu iestadé pienemtajai
adas tirisanas/attauko$anas kartibai),
un laujiet tai nozdt. Ja nepiecieSams,
likvidéjiet apmatojumu.

- J

4 7\ 3. Iznemiet auss klipsi no iesainojuma,
atveriet klipSa spailes un novelciet abus
parklajumus, kas aizsarga klipsa limlentes.

Ze

- J

0 UZMANIBU! Sentec auss klipsis (modelis EC-MI) pare-
dzéts vienreizéjai lietoSanai. Atkartoti nepiestipriniet lietotus
klipSus tam pasam vai citam pacientam!

39. lpp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



4. Pavelciet auss lipinu, lai izstieptu tas
adu, un péc tam piestipriniet auss klipsi
ta, lai ta atbalsta gredzens atrastos |ipinas
aizmuguré. Parliecinieties, ka ada zem
atbalsta gredzena zem limlentes nav
sakrokojusies un ka caurums atbalsta
viegli gredzena vidU pilniba nosedz adu.

saspiediet /  P&c tam viegli saspiediet Klipsi, lai parlie-
cinatos, ka abas [imlentes ciesi pielip pie
auss lipinas.

7\ 5. Atveriet dokstacijas durtinas un izne-
miet sensoru.

Piezime. Vienmer satveriet sensoru pie
pamatnes un izvairieties no sensora vada
vilk§8anas un saplésanas.

6. Aizveriet dokstacijas durtinas.

7. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. lpp.). Ja nepiecieSsams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problemas.

.

1-2x

J

A BRIDINAJUMS!

8. Panemiet sensoru un uzpiliniet
1-2 kontaktzelejes pilienus sensora virs-
mas vidd.

Piezime. Pirms sensora uzlikSanas uz
auss lipinas turiet sensoru tadéjadi, lai
kontaktSkidrums nenotecétu no sen-
sora virsmas. lzvairieties no [imlensu
samitrinasanas!

Nenorit kontaktZeleju. Turét bérniem

nepieejama vieta. Izvairities no saskares ar acim un ievainotu
adu. Neizmantot pacientiem, kuriem ir alergiskas reakcijas.
lzmantojiet tikai atlauto Sentec kontaktzeleju.

9. Pavelciet auss lipinu ar auss klipsi ho-
rizontala pozicija. Horizontali parvietojiet
sensoru vieta; vélams, lai vads batu vérsts
pret galvvidu. levietojiet sensoru klipsa
atbalsta gredzena, viegli to nospiezot, lidz
tas ar klik3ki nofikséjas klipsT.

Piezime. Lai parliecinatos, ka sensors ir
pareizi nofikséts, parbaudiet, vai to var
viegli pagriezt.



10. Parbaudiet, ka uzlikts sensors!
Sensors ir uzlikts pareizi, ja visu ta tumso
virsmu nosedz auss lipina. Parliecinie-
ties, ka starp adu un sensoru nav gaisa
atstarpes.

“UZMANTBU! TK monitoringa veikSanai ir batisks labs,
hermétiski noslégts kontakts starp sensoru un adu!

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka sensors ir pareizi uz-
likts. Nepareiza sensora uzlikSana var izraisit nepareizu meriju-
mu veikSanu.

11. Vienreiz aptiniet sensora vadu ap ausi
un pieliméjiet vadu pie vaiga, ka paradits
attéla. Pareizi izvietojiet sensora vadu,
lai novérstu ta sapidanos vai Znaug$anu
un ar spilém nofikséjiet to pie pacienta
apgerba vai gultasvelas atbilstosa vieta.
Parliecinieties, ka sensora vads ir pietie-
kami valigs, lai monitoringa laika to ne-
nostieptu. Lai veiktu galigo uzlikanas
parbaudi, viegli saspiediet sensoru un
auss Klipsi.

12. Parliecinieties, ka SDM kontaté, ka sensors ir uzlikts pacientam,
uzsak monitoringu un ka iespéjotie parametri stabilizéjas. Ja
nepiecieSams, pieregulgjiet uzlikto sensoru vai nomainiet ta
atrasanas vietu.

Piezime. Parasti PCO, pieaug un PO, (ja iespéjots) samazinas,
sasniedzot stabilizétu vértiou 2 lidz 10 minGsu laika (42. lpp.).
SpO, un PR parasti stabilizéjas dazu sekunzu laika.

41. lpp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Pacienta monitorings

“Sensor-On-Patient” noteiksana

Tiklidz sensors ir pareizi uzlikts pacientam (skat. ieprieksejas
sadalas), SDM parasti konstaté, ka sensors uzlikts pacientam, un
uzsak monitoringu ar iespéjotajiem parametriem. Ja sensors uzlikts
vietd, kas atlauta SpO,/PR monitoringam (32. Ipp.), “Sensor-
On-Patient” parasti tiek noteikta dazu sekunzu laika vai ne ilgak ka
2minasu laika.

Ja pietiekamu signalu ir grdti iegdt, ir iespéjams, ka SDM nespé;j
automatiski noteikt “Sensor-On-Patient”. $3da gadijumairiespéjots
PCO,, jus varat izmantot funkciju “Start Monitoring” “Quick Access
Menu” (55. lpp.), lai aktivizétu reZimu “Enforced Sensor-On-
Patient Mode™, izlaizot normalu “Sensor-On-Patient” noteikSanu.
Lai atiestatitu SDM uz reZzimu “Normal Sensor-On-Patient Mode”,
vienkarsi ievietojiet sensoru dokstacija.

Piezime. Ja ir aktivs “Enforced Sensor-On-Patient Mode™, SDM
sensora neatrasanas uz pacienta noteiksana ir atspéjota, t. i, $ada
gadijuma netiks aktivizéta trauksme “Sensor off patient (<)". To
aizstastrauksme “Parbaudiet, vaisensorsiruzlikts”, kas tiek aktivizéta
divu minGsu laika, ja sensors ir izkustéjies vai apzinati nonemts no
pacienta. Ja iriespéjots SpO,/PR, SDM algoritmi parasti 15 sekunzu
laika atzimé PCO, un PO, radijumus ka nestabilus (atteloti peléka
krasa) un SpO, un PR radijumus ka nederigus (attiecigas vértibas
aizstatas ar “---"), un 30 sekunzu laika atskan zemas prioritates
trauksmes signals “SpO, signala kvalitate”.

Kolidz tiek kontatéts, ka sensors ir uzlikts pacientam, SDM uzsak
monitoringu un iespéjotie parametri stabilizéjas. SpO, un PR parasti
stabilizéjas dazu sekunzu laika, bet PCO, parasti pieaug un PO,

(ja iespéjots) parasti samazinas, sasniedzot stabilizétu vértibu 2 lidz
10 minUsu laika (skat. talak).

TK stabilizacija péc sensora uzlikSanas jeb TK artefakti

Ja starp TC sensoru un adu ir laba, hermétiski noslégta saskare,
TC radijumi parasti stabilizéjas 2 lldz 10 mindsu laika péc sensora
uzliksanas, t. i, péc laika, kas nepiecieSams mérijuma veikSanas
vietas uzsildisanai un lidzsvara sasnieg$anai starp adas audu gazes
koncentraciju un sensora virsmas gazes koncentraciju.

—:@:— Noderigi zinat!

Ja SAKOTNEJA UZSILDISANA ir IESLEGTA (pieejama tikai
pieaugusorezima), sensoratemperatira tiek palielinata aptuveni
13 minGtes péc sensora uzlik§anas, veicinot atraku perfaziju un
rezultatus (+2 C; maksimali 44,5 C).

Piezime. SAKOTNEJO UZSILDISANU drikst piemérot tikai ar
iestades atlauju.

Péc stabilizacijas TK radijumus var traucét ta saucamie TK artefakti.
Apkartéjas vides gaiss, kas iek|Ust starp sensora virsmu un adu
(visbiezakais TK artefaktu izraisitajs), parastiizraisa Joti strauju PCO,
kritumu un PO, pieaugumu.

Ja apkartéjas vides gaiss iek|Ust tikai Tslaicigi, TK radijumi parasti
atkartoti stabilizéjas dazu minasu laika.

Péc sensora uzlik$anas vai TK artefakta notikuma SDM attélo
pazinojumu “PCO, /PO, stabilizing” (PCO,/PO, stabilizacija), ja tiek
stabilizéti abi TK parametri, vai attiecigi zinojumu “PCO, stabilizing”
(PCO, stabilizacija) vai “PO, stabilizing” (PO, stabilizacija), ja tiek
stabilizets tikai viens TK parametrs. Lai noraditu, ka TK radijumi
stabilizacijas laika neataino pacienta realo PCO, un/vai PO, limeni,



SDMattélo PCO,un/vai PO, radijumus peléka krasa un stabilizacijas
laika slape trauksmes signalus, kas saistiti ar PCO, un/vai PO,
robezvértibu parsniegsanu. Turklat, ja viena vai abu TK parametru
stabilizaciju nevar sasniegt 10 minusu laika, SDM iedarbina zemas
prioritates trauksmi “Check sensor application”, tadéjadi noradot,
ka japarliecinats par pareizu sensora uzliksanu.

PCO?2 stabilizing
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4 N
Noderigi zinat!

TK artefaktu skaita mazinasanai ir butisks labs, hermétiski

noslégts kontakts starp sensoru un adu. Uzliekot sensoru, uzpi-

liniet 1-2 kontaktzelejas pilienus. Péc sensora uzlikSanas vienmér

parbaudiet, vai starp sensoru un adu ir laba saskare. Atbilstosi

nofikséjiet sensora vadu un monitoringa laika regulari parbau-

\dlet sensora stiprinajumu. )

Piezime. Parlieks kustigums var izraisit TK artefaktus. Sados
gadijumos centieties panakt pacienta nekustigumu vai mainiet
sensora atrasanos uz vietu, kas mazak kustas.

leprieks konfigurétie merijjumu ekrani

SDM  skaitliskas vértibas un tieSsaistes tendences sniedz
nepartrauktu iespéjoto parametru monitoringu. Atkariba no
sensora veida, atlasita pacienta veida un iespéjotajiem parametriem
ir pieejami dazadi ieprieks$ konfigurétu meérijumu ekranu kopumi
(skaitliski, skaitliski ar tieSsaistes tendencém, skaitliski ar tiessaistes
tendencu un Ax/bazliniju vertibam (44. lpp.), ja ir iespéjots
SpO,/PR, un tiem visiem ir pletizmografiskas ltknes diagramma
vai stipruma diagramma, kas ataino relativo pulsa amplitddu).
lzmantojiet attélojuma pogu (55. lpp.), lai parslégtos starp
pieejamajiem mérijumu displejiem.

Mérijumu parametru kvalitates indikatori

SDM nepartraukti izvérté nomeérito parametru un no tiem ieglto
Ax vértibu un bazliniju vértibu kvalitati, novértéjot SDM uzradito
apstak|u smaguma pakapi. ST novértéjuma rezultatus izmanto, lai
attélotu statusa zinojumus un/vai dazado parametru kvalitates
indikatorus. Parametrs var bt atziméts kada no talak aprakstitajiem
veidiem.

43. pp.- Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Derigs: trauksmes novéroSana attiecigajam parametram (ja
piemérojama) ir aktiva, un SDM attélo parametru atlasitaja krasa.

ApsSaubams (“?”): trauksmes novérosana attiecigajam parametram
(ja piemérojama) ir aktiva, un SDM attélo parametru atlasitaja krasa
ar “?” atzZimi pie parametra.

Nestabils (peléks): trauksmes novérosana attiecigajam para-
metram (ja piemérojama) ir aktiva, un SDM attélo parametru pe-
Iéka krasa. Pieméram, PCO, tiek attélots peléka krasa, kad notiek
stabilizacija péc sensora uzlik§anas vai PCO, artefakta notikuma
(42.1pp.).

Nederigs (“---"): trauksmes novérosana attiecigajam parametram
nav aktiva, un SDM attélo parametru nomaina parametru ar atzimi

u ”

Ax vértibas un bazliniju vertibas

Noteikti iepriek§ konfigurétie mérjjumu ekrani sniedz tiessaistes
tendences ar PCO,, PO,, SpO, un/vai RHP Ax vértibam, bazliniju
vertibam un bazlinijam.

V' 2020.05.03.8:2219

Parametra Ax vértiba tiek attélota palabino ta tiessaistes tendences,
un ta atbilst starpibai starp ta pasreizéjo radijumu un radijumu
pirms x minGtém. x sauc par “delta laiku”, un to var regulét no 1 lidz
120 minttem V-STATS™ sadala, kas aizsargata ar paroli. Delta laika
nokluséjuma vértiba ir 10 mindtes.

Piemérs: PCO, A10 vértiba 8,8 mmHg nozimé, ka pasreizé&jais
PCO, radijumsir par 8,8 mmHg augstaks neka PCO, radijums pirms
desmit minatem.

~N
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Parametra radijuma izmainas noteikta laika (delta laika) var
noradit uz pakapenisku pacienta stavokla pasliktinasanos.
Pieméram, PCO, A10 vertiba +7 mmHg vai lielaka pacientam,
kurs sanem opioidu pretsapju un nomierinosos lidzek|us, norada
uz opioldu inducétu hiperventilaciju, tadejadi Sis radijums var
palidzét agrak atpazit progres€josu elposanas nomakumu, jo
\Tpa.%i pacientiem, kas sanem papildu skabekli.

J

Pacienta monitoringa laika bazliniju var iestatit, izmantojot attiecigo
funkciju “Quick Access Menu”. Bazlinijas noteiksanas laiks un pati
bazlinija turpmak tiek grafiski attélota (vertikala un horizontala balta
[inija). Taimeris ekrana augséja kreisaja starit norada laiku (hh:mm)




kop$ bazlinijas noteikdanas. Parametra bazlinija ir skaitliski noradita
kreisaja pusé, un tas AB vértiba, t. i, starpiba starp pasreizéjo
radijumu un bazlinijas noteikSanas briza radijumu, ir noradita pa labi
no attieciga parametra tiessaistes tendences.

Piemeérs: PCO, bazlinijas vértibas 33,3 +10,1 mmHg (00:12) nozimé,
ka pasreizéjais PCO, radijums ir par 10,1 mmHg augstaks neka
33,3 mmHg bazlinija, kas noteikta pirms 12 mintGtém.

[ N\ | 7/ \
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Lai izvértétu pacienta arstésanas panémiena mainas iesp&jamo
ietekmi (piem., ja maina ventilatora iestatijumus, ievada nomie-
rinosas zales vai opioidus, maina papildu skabekla padevi utt.)
uz pacienta elpinasanu un/vai oksigenaciju, ir ieteicams noteikt

\bézITniju tieSi pirms arstésanas mainas.

Operatora notikumi

Izmantojot “Quick Access Menu”, SDm iek$éja atmina var saglabat
[ldz pat astoniem dazadiem operatora notikumu veidiem, ko var
apskatit V-STATS™ péc tendencu datu lejupielades. V-STATS™
operatora notikumi tiek vizualizéti ka krasaini trisstdri, un tos cita
starpa var izmantot, lai sadalitu mérijumu vairakos analizes periodos
(piem., lai analizétu dalitas nakts dazadas fazes).

Piezime. Operatora notikumi netiek vizualizéti SDM.

RHP tiessaistes tendences / RHP atsauces iestatisana

Kad Sentec TC sensors ir stabilizéts uz adas vidé ar pastavigu vides
temperatdru, sensora temperatlras uzturé$anai nepiecieSama
sildiSanas jauda ir atkariga no adas lokalas asinsrites zem sensora
vietas, tadéjadi sildisanas jaudas svarstibas var noradit uz adas
lokalas asinsrites izmainam.

Izmantojot izvélnes parametru “Heating Power Mode”, operators
var izvéléties starp to, vai attélot “Absolute Heating Power” (AHP),
“Relative Heating Power” (RHP ), vai ari atspéjot sildiSanas jaudas
attélojumu. AHP un RHP vértibas tiek attélotas milivatos (mW).

RHP reZima pasreizéjas sildidanas jaudas novirze no saglabatas
RHP atsauces vértibas tiek attélota ka RHP vertiba ar pluszimi vai
minuszimi péc sensora stabilizacijas uz adas (“plus”, ja pasreizéja
sildiSanas jauda parsniedz RHP atsauces vertibu, “minus”’, ja ta
ir zemaka, un “0”, ja ta ir vienada ar atsauces vertibu). Vairuma
mérijumu ekranu RHP un AHP radijumi tiek attéloti ikona SildiSanas
jauda (&1. lpp.). Tacu dazos mérijumu ekranos RHP vértiba tiek
attélota zem PCO, vai PO, vértibas, un RHP tiessaistes tendence ir
atainota zem PCO, vai PO, tieSsaistes tendences.

45, |pp. Pacienta monitorings, izmantojot SDMS
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RHP atsauces veértiba (Saja pieméra 408) un laiks, kas pagajis kop3
tas noteikSanas/iestatisanas (Saja pieméra 00:16), tiek attélots zem
RHP tieSsaistes tendences. Partraukta horizontala centra linija RHP
tieSsaistes tendencé atbilst O mW RHP un ataino RHP atsauces
vertiou. RHP vértibas zem/virs centra linijas atbilst epizodém,
kuru laika sensoram temperatlras uzturéSanai bija nepiecieSama
mazaka/lielaka jauda neka AHP atsauces vertiba.

Tatad, ja vides temperatlra ir konstanta, RHP vértibas zem/virs
centra [inijas var noradit uz epizodem, kuras ir bijusi pazeminata/
paaugstinata adas lokala asinsrite zem sensora vietas.

Nemot véra adas lokalas asinsrites svarstibu iesp&jamo ietekmi uz
transkutanajam asins gazém (16. lpp.), ir saprotams, ka straujas
transkutano asins gazu izmainas apvienojuma ar ievérojamam RHP
radijumu izmainam var noradit uz adas lokalas asinsrites izmainam,
bet transkutano asins gazu straujas izmainas, kas nav saistitas
ar ievérojamam RHP radijumu izmainam, var noradit uz stabilu
asinsriti un arterialas asins gazu izmainam. Tatad, ja RHP tieSsaistes
tendences tiek noraditas zem PCO, tiessaistes tendencem vai PO,
tieSsaistes tendencém, klinicists var atri novértet, vai PCO, un/vai
PO, izmainas ataino saistitas arterialas asins gazu izmainas, vai art
to izraisa vai ietekmé butiskas adas lokalas asinsrites izmainas zem
sensora vietas.

Ja RHP reZima sensors tiek uzlikts pacientam, bet RHP atsauces
vertiba vél nav pieejama, SDM automatiski nosaka RHP atsauces
vertiu, tiklidz sensors ir stabilizéts uz adas (tas parasti notiek 5 lidz
10 minU3u laika péc sensora uzlik$anas).

Ja sensors ir stabilizéts uz adas, RHP atsauces vertibu var iestatit,
vai nu a) izmantojot attiecigo funkciju “Quick Access Menu”, kas
aktivizéjas péc pogas levadit nospiesanas, kad ir aktivs mérjjumu
ekrans, vai b) mainot izvélnes parametru “Heating Power Mode” no
“Relative” uz “Absolute” vai “OFF” un péc tam atpakal uz “Relative”.

Lai notiritu/atiestatitu RHP atsauces vertibu, vai nu nonemiet
sensoru no pacienta un ievietojiet to dokstacija, vai iestatiet izvélnes
parametru “Heating Power Mode” uz “OFF”.

V-Check™ rezims

Standarta konfiguracija SDM skaitliskas vértibas un tieSsaistes
tendences sniedz nepartrauktu iespéjoto parametru monitoringu.
Ja izvélnes parametrs “V-Check™ Mode” ir iestatits ka IESLEGTS
(var atlastt tikai tad, ja to iespéjo iestades [imeni), SDM nodrosina
“Ventilation Spot Check” ar statistikas rezultatu ekranu, kura
attélota iespéjoto ekranu vidéja, minimala, maksimala, medianas un
standarta novirze.



V-Check™ mérjums sastav no V-Check™ stabilizacijas fazes
(nokluséjuma ilgums — 8 minates) un V-Check™ mérisanas fazes
(nokluséjuma ilgums — 2 mindtes). Ja tiek pabeigta V-Check™
mérisana, atskan diviTsi signali un tiek aktivizéts V-Check™ rezultatu
ekrans, kura attéloti ieprieks minétie statistikas rezultati par datiem,
kas noveértétidisplaying V-Check™ mériSanas fazes laika. V-Check™
rezultatu ekranu turpina attélot, lidz tiek nospiesta izvélnes vai
attélojuma poga vai uzsakta jauna V-Check™ mérisana.

Piezime. Ja ir V-Check™ rezims ir IESLEGTS, ekrana “Ready
for use” un “Calibration” paradas V-Check™ reZima indikators
(34. lpp.). Mérijumu ekranos (43. lpp) V-Check™ skaititajs
(formata hh:mm:ss) tiek attélots vistalak statusa joslas labaja pusé
(61. lpp.). Sis skaititajs norada V-Check™ mérisanas ilgumu, ja
V-Check™ méridana vél nav sakta, atlikuSo laiku lidz V-Check™
mérisanas pabeigsanai, ja V-Check™ mérisana notiek, un 00:00:00,
kad V-Check™ meériSana ir pabeigta. Ja SDMS nav gatava lietosanai,
skaititajs norada --:--i--.

Piezime. Péc V-Check™ mériSanas tiek automatiski aktivizéta
tendencu liknu izdruka, ja ir atlasits protokols “Serial Printer” un
SDMirsavienots ar printeri.

Piezime. SDM automatiski saglaba V-Check™ notikumus iek3éja
atmina katras V-Check™ merianas fazes sakuma un beigas. Péc
tendencu datu lejupielades V-STATS™ V-Check™ merisanas fazes
sakumu un beigas vizualizé divi krasaini trisstdri, un var generéet
atskaiti, kura ieklauta ta patiinformacija, kas sniegta SDM V-Check™
rezultatu ekrana.

N
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Lai izmantotu V-Check™, atlasiet Sentec iepriek§ konfiguréto
SDM profilu V-CHECK ka standarta SDM profilu. Tadéjadi
sensora temperatura tiek iestatita uz 43,5 °C, novietojuma laiks
tiekiestatits uz 0,5 stundam, MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA
ir IESLEGTA, kalibracijas intervals tiek iestatits uz 1 stundu, un
\tendenéu laika diapazons tiek iestatits uz 15 minatem.

PCO, in-vivo korekcija

Ar iestades atlauju ir iespéjama PCO, vértibu in-vivo korekcija (IC)
pacienta atrasanas vieta. ‘PCO, in-vivo lauj regulét SDM PCO,
radijumus, pamatojoties uz arterialas asins gazu analizes rezulta-
tu. PCO, in-vivo korekcija pielago Severinghausa vienadojuma
(15. lpp.) izmantoto “vielmainas kompensaciju” (M) tadéjadi,
ka tiek dzésta starpiba starp SDM attéloto PCO, vértibu, panemot
asins paraugu, un asins gazu analizes noteikto PaCO, vértibu. PCO,
in-vivo korekciju drikst izmantot tikai gadijumos, kad sistematis-
ku starpibu starp SDM PCO, radijumiem un PaCO, neparprotami
nosaka ar vairakiem arterialas asins gazu mérjjumiem.

Piezime. “Quick Access Menu” (Atras piekluves izvélné) sniegta
saisne uz apaksizvélni “PCO, In-Vivo Correction” (PCO, in-vivo
korekcija), kurai var piek|at tikai tad, ja ta iespéjota iestades limen.
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Piezime. Ja PCO, vértibas tiek korigétas in-vivo, indikators PCO,
in-vivo korekcija (“IC indikators”) tiek attélots lidzas PCO, etiketei
(IC=xxx (“mmHg"” gadijuma); IC=x.xx ("kPa” gadijuma); xx.x/x.xx ir
attiecigi pasreizéja novirze; ja papildus tam tiek izmantota labota
Severinghausa korekcija, PCO, in-vivo korekcijas novirze tiek
apziméta ar zvaigzniti: piem., “IC=x.xx*").

A BRIDINAJUMS! PCO, in-vivo korekciju drikst iesp&jot
tikai darbinieks, kur$ izprot transkutana PCO, monitoringa
principus un ierobezojumus (16. lpp.). Ja tiek veikta PCO,
in-vivo korekcija, ta periodiski japarbauda un izmainu gadijuma
japielago.

Pacientu datu parvaldiba

SDM iekséja atmina automatiski uzglaba PCO,, PO,, SpO,, PR, RHP
un Pl datus, ka arsistémas statusa informaciju, lai vélak varétu skatit
ekrana vai drukat grafiskas tendences un statistikas apkopojomus/
histogrammas. Datu ierakstiSanas intervalu no 1 idz 8 sekundem
var izvéléties iestades limeni, un tas sniedz attiecigi no 35,2 [idz
229,9 stundam monitoringa datu. V-STATS™ nodrosina atru datu
lejupieladi datora, izmantojot V-STATS™ (apm. 3 min 8 stundam
datu ar 4 sekunzu iz8kirtspéju), lai tos péc tam varétu skatit, analizét
un veidot atskaites V-STATS™.

SDM iegUtos pacienta datus var izvadit, izmantojot daudzfunkcio-
nalo ieejas/izejas pieslégvietu (analoga izvade; medmasas izsauk-
$ana), serialo datu pieslégvietu (RS-232) vai LAN pieslégvietu — tas
visas atrodas uz SDM aizmuguréja panela. Sis pieslégvietas var sa-
vienot ar aréjam iericém, pieméram, vairaku parametru stacionara
monitoriem, datoriem, poli(somno)grafiem, medmasu izsauk$anas
sistemam, pacientu karsu ierakstitajiem vai datu registratoriem.

Pieméram, izmantojot V-CareNeT™, ir iesp&jama vairaku SDM
attalais monitorings un sekundara trauksmes novérosana, ja SDM
ir savienoti ar to pasu tiklu ka dators. leklautajos SDM var iestatit/
kontrolét operatora notikumus, bazlinijas un noteiktus SDM
iestatijumus. Turklat ir iespéjama vienlaiciga SDM tendencu datu
lejupielade vairakiem SDM.

Trauksme “Remaining Monitoring Time” / “Site Time
Elapsed”

Monitoringa laika ikona “Remaining Monitoring Time” (1. lpp.)
nepartraukti norada “Remaining Monitoring Time”, t. i, laiku lidz
bridim, kad beidzas vai nu atlasitais novietojuma laiks, vai, ja ir
iesp&jots PCO, kalibracijasintervals (pirmaisnoSiem nosacijumiem).
Ja kalibracijas intervals ir beidzies pirms atlasita novietojuma laika
beigam, ikona Atlikusais monitoringa laiks tiek izcelta dzeltena
krasa, tiek attélots zinojums “Sensor calibration recommended”,
un monitorings ir iespéjams vél 4 lidz 6 stundas; PCO, atziméts ka
apSaubams. Péc tam sensora kalibracija ir obligata, un PCO, un
PO, tiek atziméti ka nederigi (vértibas nomaina “---"). Ja beidzas
novietojuma laiks, ikona tiek izcelta sarkana krasa un tiek aktivizeta
zemas prioritates trauksme “Site time elapsed”. $3da gadijuma
sensors janonem no pacienta, lai veiktu vietas apskati.

Piezime. Lai atslégtu trauksmi “Site time elapsed”, nonemiet
sensoru no pacienta un vai nu nospiediet pogu levadit, kamer ir
attélots zinojums “Sensor off patient (<), vai ievietojiet sensoru
dokstacija.



“ UZMANIBU! Nepievienojiet sensoru pie tas pasas meri-
jumu veik3anas vietas, ja vietas apskates laika novérots jebkads
adas kairinajums.
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Ja drogibas funkcija MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA ir
IESLEGTA, SDM samazina sensora temperataru lidz drosai
vertibai, tiklidz sensora novietojuma ilgums parsniedz atlasito
novietojuma laiku par vairak neka 10% vai 30 minatém. Péc tam
PCO, un PO, tiek atziméti ka nederigi (vertibas nomaina “---").

Monitoringa laika funkcijas MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA

pasreizéjais iestatijums ir noradits ikona Sensora temperatlra

(61. Ipp.). Ja MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA ir IESLEGTA,

tiek attelota sarkanzila pa labi versta bultina ar nolaistu galu, bet,
\ja tair IZSLEGTA, tiek attélota sarkana pa labi vérsta bultina.

J
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Sensora nonemsana, izmantojot universalo
stiprinajuma gredzenu

Nonemiet sensoru no pacienta, kad monitorings ir pabeigts vai
ir beidzies monitoringa laiks (zinojums “Site time elapsed” vai
“Calibrate sensor”).

0 UZMANIBU! Ja javeic vietas apskate un/vai kalibracija,
universalais stiprinajuma gredzens / Easy var palikt tai pasa vieta
[idz pat 24 stundam, un to var izmantot cita sensora uzliksanai.
Péc 24 stundam ir ieteicams nonemt un izmest universalo
stiprinajuma gredzenu / Easy un saglabat mérijumu veikSanas
vietu brivu no limes 8 lidz 12 stundas.

Sensora nonemsana, ja to paredzéts atkartoti piestiprinat
tai pasa vieta

1. Nonemiet limlenti, ar ko nofikséts sensora vads.

(" 7\ 2. Ar diviem pirkstiem satveriet gredze-
nu no abam pusém un pagrieziet sen-
soru pret raditajpirkstu. Raditajpirksts
) darbojas ka Kilis un atvieno sensoru no

gredzena.

3. Notiriet sensoru ar vates kocinu, kas
samitrinats ar 70% izopropilspirtu, lai
nonemtu  kontaktskidruma  atliekas
vai netirumus (citus atlautos tirisanas
lidzeklus skatiet vietné sentec.com/ifu).

4. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. lpp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Svarigi: pirms sensora atkartotas uzlikSanas tai pasa vieta iesakam
kalibrét sensoru pat tada gadijuma, ja kalibracija vél nav obligata
vai nav sasniegts SDM ieteiktais kalibracijas intervals. Ja izlaizat
kalibraciju, atcerieties atiestatit novietojuma laiku, nospiezot pogu
levadit, kad ir attélots zinojums “Sensor off patient (<))”, un péc tam
parejiet uz 6. darbibu.

5. Lai kalibretu sensoru, atveriet doksta-
cijas durtinas un iekariet sensoru doksta-
cijas durtinas esosaja turétaja (paradas
sarkana gaisma). Aizveriet dokstacijas
durtinas.

Piezime. Ja nepiecieSama sensora kalibracija, ta sakas (zinojums
“Calibration in progress”). Kad kalibracija ir pabeigta, tiek attélots
zinojums “Ready for use”.



6. Notiriet adu gredzena centra ar sausu vates kocinu vai, ja
nepiecieSams, ar vates kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu
(vai atbilstosi jUsu iestadé pienemtajai adas tirisanas/attaukosanas
kartibai), lai nonemtu kontaktSkidruma atliekas vai netirumus, un
laujiet tai nozat.

7. RUpigi apskatiet mérijumu veikSanas vietu.

0 UZMANIBU! Nepievienojiet sensoru pie tas pasas
mérjjumu veikSanas vietas, ja vietas apskates laika novérots
jebkads adas kairinajums.

8. Lai atkartoti uzliktu sensoru tai pasa vieta, parejiet uz 5. darbibu
sadala “Sensora uzlik§8ana, izmantojot universalo stiprinajuma
gredzenu” (36. lpp.). Pirms sensora atkartotas ievieto$anas iericé
MAR/e notiriet zelejas parpalikumus no mérijumu veiksanas vietas
un uzpiliniet 1-2 kontaktzelejas pilienus.

Sensora nonemsana, ja to nav paredzéts atkartoti
piestiprinat tai pasa vieta

1. Nonemiet sensoru kopa ar universalo stiprinajuma gredzenu,
uzmanigi paceot gredzena izcilni.

2. Notiriet adu ar sausu vates kocinu vai, ja nepiecieS8ams, ar vates
kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu (vai atbilstosi jasu
iestadé pienemtajai adas tirisanas/attauko$anas kartibai), lai
nonemtu kontaktskidruma atliekas vai netirumus, un péc tam rapigi
apskatiet mérijumu veikSanas vietu, lai konstatétu iespéjamu adas
kairinajumu.

3. Nonemiet sensoru no MAR/e, izmetiet gredzenu un péc tam
izpildiet iepriek$ noradito 3. lldz 5. darbibu — notiriet sensoruy,
parbaudiet ta membranas stavokli un ta veselumu, un ievietojiet to
dokstacija, lai veiktu kalibraciju un/vai uzglabasanu.

0 UZMANIBU! Lai saglabatu monitora gatavibu un mazinatu
PCO, novirzu iespéjamibu, starp monitoringu vienmér turiet
SDM ieslégtu un uzglabajiet sensoru dokstacija.

51. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Sensora nonemsana, izmantojot auss klipsi

Nonemiet sensoru no pacienta, kad monitorings ir pabeigts vai
ir beidzies monitoringa laiks (zinojums “Site time elapsed” vai
“Calibrate sensor”).

0UZMANTBU! Ja javeic vietas apskate un/vai kalibraci-
ja, auss klipsis var palikt tai pasa vieta uz auss lipinas lidz pat
24 stundam, un to var izmantot cita sensora uzlikSanai. Péc
24 stundam ir ieteicams nonemt un izmest auss klipsi un sagla-
bat auss |ipinu brivu no limes 8 lidz 12 stundas.

Sensora nonemsana, ja to paredzéts atkartoti piestiprinat
pie auss lipinas

1. Nonemiet limlenti, ar ko nofikséts sensora vads.

2. Arvienu roku satveriet sensoru pie pa-
matnes un atvienojiet to no auss klipsa, ar
otru roku vienlaikus turot klipsi vieta.

3. Notiriet sensoru ar vates kocinu, kas
samitrinats ar 70% izopropilspirtu, lai
nonemtu  kontaktskidruma  atliekas
vai netirumus (citus atlautos tirisanas
lidzeklus skatiet vietné sentec.com/ifu).

4. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. lpp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Svarigi: pirms sensora atkartotas uzliksanas uz tas pasas auss lipinas
iesakam kalibrét sensoru pat tada gadijuma, ja kalibracija vél nav
obligata vai nav sasniegts SDM ieteiktais kalibracijas intervals. Ja
izlaizat kalibraciju, vismaz atiestatiet novietojuma laiku, nospiezot
pogu levadit, kad ir attélots zinojums “Sensor off patient (+)”, un péc
tam parejiet uz 6. darbibu.

5. Lai kalibretu sensoru, atveriet doksta-
cijas durtinas un iekariet sensoru doksta-
cijas durtinas esosaja turétaja (paradas
sarkana gaisma). Aizveriet dokstacijas
durtinas.

Piezime. Ja nepiecieSama sensora kalibracija, ta sakas (zinojums
“Calibration in progress”). Kad kalibracija ir pabeigta, tiek attélots
zinojums “Ready for use”.



6. Notiriet adu auss klipsa atbalsta gredzena centra ar sausu vates
kocinu vai, ja nepiecieSams, ar vates kocinu, kas samitrinats ar 70%
izopropilspirtu (vai atbilstosi jusu iestadé pienemtajai adas tirisanas/
attaukoSanas kartibai), lai nonemtu kontaktskidruma atliekas vai
netirumus, un |aujiet tai nozat.

7. RUpigi apskatiet auss lipinu.

0 UZMANIBU! Nepievienojiet sensoru pie tas pasas auss
lipinas, ja vietas apskates laika novérots jebkads adas kairinajums.

8. Lai atkartoti uzliktu sensoru uz tas pasas auss lipinas, parejiet
uz 5. darbibu sadala “Sensora uzlik§ana, izmantojot auss klipsi”
(32. lpp.). Pirms sensora atkartotas ievietoSanas auss Kklipst
notiriet Zelejas parpalikumus no mérijumu veikSanas vietas un
uzpiliniet 1-2 kontaktzelejas pilienus sensora centra.

Sensora nonemsana, ja to nav paredzéts atkartoti
piestiprinat pie tas pasas auss lipinas

1. Atveriet klip3a spiles un nonemiet to no
auss lipinas kopa ar sensoru, pagriezot to
saniski.

2. Notiriet auss lipinu ar sausu vates kocinu vai, ja nepiecieSams, ar
vates kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu (vai atbilstosi
jUsu iestadé pienemtajai adas tirisanas/attaukosanas kartibai), lai
nonemtu kontaktskidruma atliekas vai netirumus, un péc tam rapigi
apskatiet auss lipinu, lai konstatétu iesp&jamu adas kairinajumu.
4 7\ 3. Nonemiet sensoru no auss klipsa,
izmetietklipsiun péctamizpildietieprieks
noradito 3. [idz 5. darbilbu — notiriet
sensoru, parbaudiet ta membranas
? stavokli un ta veselumu, un ievietojiet to
dokstacija, lai veiktu kalibraciju un/vai
uzglabasanu.

@)
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0 UZMANIBU! Lai saglabatu monitora gatavibu un mazinatu
PCO, novirzu iespéjamibu, starp monitoringu vienmer turiet
SDM ieslégtu un uzglabajiet sensoru dokstacija.
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Papildu bridinajumi
Elektromagnétiskie traucéjumi

A BRIDINAJUMS! Elektrostatiska izlade un Tslaicigi elek-
trotikla impulsi var islaicigi radit mérijumu traucéjumus. Tas var
izraisit nepareizu merijumu veiksanu.

A BRIDINAJUMS. Aprikojums izstaro elektromagnétiskos
laukus. Tas, pieméram, var traucét citu medicinas iericu vai radio
iericu darbibu.

A BRIDINAJUMS! SDM nedrikst lietot lidzas vai novietotu
uz vai zem citam iekartam, jo tas var izraisit elektromagnétiskus
traucéjumus un tadéjadi nepareizu meérijumu veikSanu. Ja
iekarta janovieto lidzas vai uz/zem citam iekartam, SDM
janovéro, lai parliecinatos par normalu darbibu izmanto3anai
paredzétaja konfiguracija.

Intervences ieric¢u raditie traucéjumi

A BRIDINAJUMS! SDM ir pasargats pret elektrostatisko/
defribrilatora izladi. Elektrostatiskas/defribrilatora izlades laika
var tikt 1slaicigi ietekméts parametru attélojums, tacu tas isuma
tiek atjaunots. Neskatoties uz to, elektrokirurgijas laika SDM,
sensors un vadi fiziski janodala no elektrokirurgijas aprikojuma.
Sensoru nedrikst novietot starp griezoso un paligelektrodu.

Radio aprikojums

A BRIDINAJUMS! Parnésijamu RF sakaru aprikojumu
(tostarp periféras ierices, pieméram, antenu vadus un aréjas
antenas) drikst izmantot ne tuvak par 30 cm (12 collu) attalumu
no jebkuras SDM dalas, tostarp razotaja noraditajiem vadiem.
Bezvadu mobilasiericesjaturvismaz1m (39,4 collu) attalumano
SDMS. Pretéja gadijuma var pasliktinaties Sis iekartas veiktspéja
un sliktakaja gadijuma var tikt ieguti nepareizi merjumi.



Vadiklas, indikatori un trauksmes signali

Vadiklas (pogas)

IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS slédzis atrodas uz SDM aizmugu-
réja panela . Uz SDM priekséja panela atrodas turpmak noradi-
tas vadiklas (pogas).

. lai aktivizétu izvélni;
- lai atgrieztos pie izvélnes nakamaja augstakaja liment

Izvélnes / (tikai, ja redigésanas rezims ir neaktlvs, iziet no izvélnes,
iepriekija ja tiek nospiesta augstakaja limenr);
limena - laiizslegtu redigésanas rezimu atlasitajam izvélnes
pogé parametram®;
Piezime. lestade var atspéjot piek|uvi izvélném
(piem., lietoSanai majas).
- lai atlasitu izvélnes elementuy, ritinot zilo izvélnes joslu
augsup pa izvélni (tikai, ja redigésanas rezims ir neaktivs);
- lai palielinatu izvélnes parametra, kam ir aktivs
Poga_ redigé$anas reZims, vértibu*;
AUGSUP - lai palielinatu displeja spilgtumu (tikai, ja ir aktivs
mérijumu ekrans).
- lai atlasitu izvélnes elementuy, ritinot zilo izvelnes joslu
lejup pa izvélni (tikai, ja redigésanas reZims ir neaktivs);
Poga LEJUP | * lai samazinatu izvélnes parametra, kam ir aktivs

redigésanas rezims, vértibu*;
- lai samazinatu displeja spilgtumu (tikai, ja ir aktivs

mérijumu ekrans).

- laiuz 1vai 2 minGtém (atkariba no attiecigas izvélnes
iestatijuma) apturétu skanas trauksmes signalus;

Poga - lai pastavigi IZSLEGTU skanas trauksmes signalus

AUDIO (nospiezot > 3 sekundes).

APTURETS/ Piezime. Skanas trauksmes signalu izslégsana ir iespéjama

IZSLEGTS | tikaiariespéjosanu iestades limeni.

Piezime. Sipoga ir neaktiva, ja izvélnes parametrs

“Alarm Settings/Alarm Volume” ir iestatits ka IZSLEGTS.

- lai lai aktivizétu atlasito apaksizvélni vai funkciju;

- lai aktivizétu/deaktivétu redigésanas rezimu atlasitajam

Poga levadit | izvéInes parametram®;

- lai apstiprinatu temperattras un novietojuma laika
iestatijumus, kas parsniedz ieteicamas vértibas;

« lai aktivizétu “Quick Access Menus”
(tikai tad, ja izvélne nav atverta);

- lai atslegtu trauksmes “Sensor off patient (<)"** un
“Remote Monitoring Interrupted (<)”;

« izvélnes “System Information” otras lapas aktivizé$anai

=

(tikai tad, ja ir atvérta pirma “System Information” lapa).

- lai parslegtos starp pieejamajiem meérijumu ekraniem;

- laiizslégtu redigesanas reZimu atlasitajam izvélnes
Attélojuma parametram’;

poga - laiizietu no jebkuraizvélnes limena (tikai, ja redigésanas
rezims ir neaktivs).

* Parametriem, kas redigésanas rezima izcelti ar zilu izvélnes joslu,
izmainas stajas spéka uzreiz, bez apstiprindjuma (skat. 1. pieméru
talak). *Parametriem, kas redigésanas rezima izcelti ar dzeltenu
izvélnes joslu, izmainas jaapstiprina, nospiezot pogu levadit, lai tas
statos spéeka (skat. 2. pieméru talak). Lai atceltu izmainas/ izslégtu
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vai attélojuma pogu.
** atiestata ari novietojuma taimeri

1. piemers: “SpO, apakséja robezvértiba”

Parametrs “SpO, Low Limit” (SpO, apakséja robezvértiba) iriek|auts
izvélné “Alarm Settings” (Trauksmes iestatijumi). Tas ir viens no pa-
rametriem, kuram ar pogam Augsup/Lejup veiktas izmainas stajas
spéka nekavejoties bez apstiprinajuma. Lai mainitu parametru
“SpO, Low Limit” (SpO, apakséja robezveértiba), veiciet turpmak
aprakstitas darbibas.

+ Nospiediet' — , lai piek|Utu izvélnei.
- Nospiediet "/, lai atvertu/aktivizétu izvélni “Alarm Settings”.

- 3reizes nospiediet |, lairitinatu zilo izvélnes joslu lejup lidz
parametram “SpO, Low Limit” (SpO, apaksgja robezvertiba).

- Nospiediet ", lai aktivizétu redigéSanas reZimu parametram
“SpO, Low Limit” (SpO, apakséja robezveértiba). levérojiet,
ka simbols “levadit” rindas beigas tiek nomainits uz augsup/
lejupvérstam bultinam un ka izvélnes joslas krasa paliek zila.

- Nospiediet vai vajadzigo reizu skaitu, lai atlasitu vélamo
SpO, apaksejo robezvertibu. levérojiet, ka izmainas stajas speka
nekavéjoties.

- Nosiediet” vai , lai deaktivizetu redigésanas rezimu
parametram “SpO, Low Limit” (SpO, apakséja robezvértiba).
levérojiet, ka simbols “levadit” atgriezas rindas beigas ka izvélnes
joslas krasa paliek zila.

- Nospiediet ', lai atgrieztos galvenaja izvélng, vai -, laiizietu
noizvélnes.

Piezime. Izmainas, kas veiktas, izmantojot pogas Augsup/Lejup,

stajas spéka nekavéjoties bez apstiprinajuma visiem paramet-

riem, iznemot “Patient”, “Enabled Parameters” un “Language”

(skat. 2. piemeéru).

2. piemeérs: “Valodas izvéle”

Parametrs “Language” ir ieklauts izvélné “System Settings”. Tas
ir viens no parametriem, kura izmainas pirms stasanas spéka
jaapstiprina, nospiezot pogu levadit. Lai mainitu parametru
“Language”, veiciet turpmak aprakstitas darbibas.

- Nospiediet —, lai pieklTtu izvelnei.

- 3reizes nospiediet |, lairitinatu zilo izvélnes joslu lejup lidz
izvélnei “System Settings”.

- Nospiediet ", lai atvértu/aktivizétu izvélni “System Settings”.

- 3reizes nospiediet |, lairitinatu zilo izvélnes joslu lejup lidz
parametram “Language”.

- Nospiediet ", lai aktivizétu redigéSanas reZimu parametram
“Language”. levérojiet, ka simbols “levadit” rindas beigas tiek
nomainits uz augsup/lejupvérstam bultinam, kam seko simbols
“levadit”, un ka izvélnes joslas krasa mainas no zilas uz dzeltenu.

- Nospiediet vai vajadzigo reizu skaitu, lai atlasitu vélamo
valodu. levérojiet, ka izmainas nestajas speka.

+ Nospiediet ", lai apstiprinatu izvéléto valodu un deaktivétu
redigéSanas reZimu. Lai atceltu izmainas un deaktivéetu



redigésanas rezimu, nospiediet vai '~ . leverojiet, ka péc
redigésanas rezima deaktivazijas simbols “levadit” atgriezas
rindas beigas ka izvélnes joslas krasa mainas no dzeltenas uz zilu.

Piezime. Péc valodas apstiprinasanas SDM automatiski iziet no
izvélnes.

Piezime. Operatora piekluvi parametram “Language” var atspéjot
iestades [imeni, izmantojot V-STATS™ ar paroli aizsargatu sadalu.

3. piemérs: “Membranas nomainas apstiprinajums”

Lai atiestatitu membranas taimeri péc sekmigas membranas
nomainas, membranas nomaina jaapstiprina SDM, izmantojot
funkciju “Membrane Change Done” izvélné “Membrane Change”.
Lai apstiprinatu membranas nomainu, veiciet turpmak aprakstitas

darbibas.
- Nospiediet — , lai piek|Ttu izvélnei.

- Divreiznospiediet |, lairitinatu zilo izvélnes joslu lejup [idz
izvélnei “Membrane Change”.

- Nospiediet
Change”.

, lai atvertu/aktivizétu izvélni “Membrane
Piezime. SDM automatiski aktivizé izvélni “Membrane Change”, ja
dokstacija atrodas sensors ar membranu, kam beidzies termins.

- Vienreiz nospiediet ', lairitinatu zilo izvélnes joslu lejup lidz
funkcijai “Membrane Change Done”.

- Nospiediet ', lai apstiprinatu membranas nomainu.

Piezime. Izvélne “Membrane Change” un funkcija “Membrane
Change Done” tiek iekrasota peléka krasa (nav pieejama), ja sensors
ir uzlikts pacientam vai atrodas dokstacija. Sada gadijuma nonemiet
sensoru no pacienta vai iznemiet to no dokstacijas, lai apstiprinatu
membranas nomainu.
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LED indikatori

Uz SDM priek$éja panela atrodas turpmak noraditie LED indikatori.

Indikators
AUDIO
APTURETS/
IZSLEGTS

- Dzeltens LED: skanas trauksmes signali apturéeti uz
1vai2minatém

- Dzeltens LED mirgo: skanas trauksmes signaliir
pastavigi IZSLEGTI (aktivizé, nospiezot pogu AUDIO
APTURETS/IZSLEGTS > 3 sekundes)

- LED IZSLEGTS: skanas signali ir vai nu aktivi, vai
pastavigi izslégti, iestatot izvélnes parametru “Alarm
Settings/Alarm Volume” ka IZSLEGTU.

X0)
Indikators

IESLEGTS/
IZSLEGTS

- Zal3: SDMirieslégts
« LED IZSLEGTS: SDMirizslégts

o[

Mainstravas
barosanas /
akumulatora
indikators

« Zal$ LED: savienots ar mainstravas barosanas avotu,
akumulators ir pilniba uzladéts

« Dzeltens LED: ir savienots ar mainstravas baroSanas
avotu, notiek akumulatora uzlade

. LED IZSLEGTS: nav savienots ar mainstravas
barosanas avotu (t.i, notiek darbinasana ar iek$éjo
akumulatoru)

Piezime. Mainstravas barosanas / akumulatora

indikators darbojas neatkarigi no ta, vai SDM ir ieslegts

vaiizslegts.

Skanas indikatori/signali

SDM sniedz turpmak noraditos skanas signalus.

- Laiiestatitu augstas, vidéjas un zemas prioritates trauksmes

apstak|u (48. Ipp.) skanas signalu skalumu, tiek izmantots
parametrs “Alarm Volume”.

- Atgadinajums SKANA IZSLEGTA (iss signala tonis) atskan ik péc

60 sekundém, ja skanas trauksmes signali ir pastavigi izslégti.
Operators var pieklat $Tatgadinajuma izslégsanai tikai ar iestades
atlauju; ta skalums nav reguléjams.

« Skanas signals (tris O,2 sekunzu signala toni), ar ko parbauda SDM

skalruni leslégdanas pasparbaudes laika. Sazinieties ar Sentec
pilnvarotu apkopes darbinieku vai vietéjo Sentec parstavi, ja Sis
signals netiek aktivizéts, ieslédzot SDM.

- Signals “Gatavs lietosanai” (iss tonis) atskan Sentec TC sensora

sekmigas kalibracijas beigas. Signalu var IESLEGT/IZSLEGT tikai
iestade; ta skalums nav reguléjams.

- Taustina klikskis (iss tonis) norada, ka ir pareizi nospiesta poga;

Sisignalaizslégsanai / skaluma regulésanaiizmantojiet parametru
“Key Click” (Taustina klikskis).

- Pulsa signals (iss tonis) atskan atbilstosi katram impulsam.

.

Ta automatiska augstuma modulacija ataino SpO, izmainas; 31
signalaizslegsanai/ skaluma regulésanaiizmantojiet parametru
“Pulse Beep”.

Signals Atspéjota poga (gars tonis) atskan, ja tiek nospiesta
patlaban atspéjota poga (piem., izvélnes poga, ja iestade
atspéjojusi piekluvi izvélnei); ta skajJums nav reguléjams.



- Signals Atspéjota poga (zems tonis) atskan, ja tiek nospiesta
patlaban atspéjota vadibas poga (piem., tiek nospiesta izvélnes /

- Signals V-Check™ paveikts (augsts divu signalu tonis) atskan, kad
tiek pabeigta V-Check™ mériSana; si signala skaluma regulésanai
izmantojiet parametru “Alarm Volume”.

Piezime. SDM karto skanas trauksmes signalu prioritati un, lai

novérstu skanas signalu parklasanos, atskano tikai augstakas

prioritates skanas signalu.

Trauksmes signali

SDM izmanto vizualus un skanas trauksmes signalus, lai pazinotu
lietotajam par to, ka fiziologisks mérjjuma parametrs (PCO,, PO,,
SpO,, PR) parsniedz trauksmesrobezvértibas, uninformeétu lietotaju
iekartas tehnisko stavokli, kam nepiecieSama lietotdja reakcija
vai informétiba. Péc neatliekamibas pakapes SDM trauksmes
stavokliem tiek pieskirtas $adas prioritates: augsta prioritate (SpO,
robezvertibu parsniegana, vidéja prioritate (PCO,, PO, vai PR
robezvertibu parsniegsana, |oti zems akumulatora uzlades limenis
(ja SDM nav savienots ar mainstravas baroSanas avotu)), zema
prioritate (dazadi tehniski trauksmes apstak|i). Visi SDM trauksmes
signali tiek automatiski partraukti, kad ir novérsts saistitais izraisoSais
notikums.

A BRIDINAJUMS! Trauksmes gal&jo robezvértiou noteik-
$ana fiziologiskiem mérijumu parametriem var padarit SDM
trauksmes sistému nelietderigu attiecigajam parametram.

A BRIDINAJUMS! Ripigi atlasiet PO, un SpO, augiéjo
trauksmes robezvértibu saskana ar pienemtiem kiiniskajiem
standartiem. Augsts skabekla limenis priekslaicigi dzimusam

zidainim var izraisit retinopatiju.

Piezime. Trauksmes novéro3ana fiziologiskiem mérijumu paramet-
riem (PCO,, PO,, SpO,, PR) ir aktiva tikai tad, ja attiecigais parametrs
ir derigs vai apSaubams (43. Ipp.). Citos gadijumos trauksmes
signalu generélana attiecigajam parametram tiek automatiski
aptureta.
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Vizualie trauksmes signali

Ilkona Trauksmes statuss (&41. Ipp.) norada augstakas patlaban
aktivas trauksmes prioritati. Ja tiek parsniegtas fiziologiska mérijumu
parametra trauksmes robezveértibas, attiecigais parametrs un ikona
Trauksmes statuss mirgo (0,7 Hz — SpO,, 1,4 Hz — PCO,, PO,, PR).
Statusa zinojumi (tikai pa vienam) un/vai dazadas statusa ikonas
vizualize tehniskus trauksmes apstak|us un visparigu informaciju par
sistémas statusu. SDM vizualos trauksmes signalus nevar deaktiveét.

A BRIDINAJUMS! JaSDMdisplejsirneaktivs, kad parametrs
“Display in Sleep Mode” ir iestatits ka IESLEGTS, displejs netiek
aktivizéts, ja rodas trauksmes nosacijums. éajé gadijuma vizualie
trauksmes signali nav redzami.

A BRIDINAJUMS! Ja ekrana spilgtums ir parmérigi sama-
zinats, uzraudzito parametru pasreizéjas vertibas un vizualos
trauksmes signalus var nebut iespéjams salasit.

A BRIDINAJUMS! Neizslédziet vai nesamaziniet monitora
displeja spilgtumu, ja var but apdraudéta pacienta drosiba.

Skanas trauksmes signali

SDM skanas trauksmes signaliem tiek pieskirtas prioritates.
Augstas prioritates trauksmes apstakli apzimé augsts, atri pulséjoss
tonis (divas piecu Tsu impulsu virknes, kas tiek atkartotas ik péc
10 sekundém), vidéjas prioritates trauksmes apstakli apzimeé vidéjs
pulséjoss tonis (viena tris impulsu virkne, kas tiek atkartota ik péc
10 sekundém), unzemas prioritates trauksmes apstakliapzimé zems,
|éni pulséjoss tonis (viena divu impulsu virkne, kas tiek atkartota ik
péc 15 sekundém). lestade var iespéjot/atspéjot trauksmes signalu
melodijas.

Skanas trauksmes signalu skalumu var regulét (limeni: IZSLEGTS,
11idz 6, pieaugoss). Limeni IZSLEGTS var atlasit tikai, ja to iesp&jo
iestade. Ja atlasits pieaugoss skalums, skanas trauksmes signalu
skalums sakas 2. limenTt un ar katru virkni pieaug par vienu [imeni.
Ja atlasita iespéja IZSLEGTS, skanas trauksmes signali ir pastavigi
izslégti.

0 l:JZMANiBU! lzmantojot pogu AUDIO APTURETS/
IZSLEGTS, skanas trauksmes signalus var apturét vai pastavigi
izsleégt (55. Ipp.).

Piezime. Ja skanas trauksmes signali ir pastavigi izslégti, atgadi-
najums SKANA IZSLEGTA atskan ik péc 60 sekundém (iznemot
gadijumus, kad tas atspéjots iestades [imenr).

Piezime. SDM skanas trauksmes signalu darbibas statusu vizua-
li norada ikona AUDIO STATUSS (62. lpp.), indikators AUDIO
APTURETS/IZSLEGTS (58. Ipp.), un to ar skanu norada atgadi-
najums AUDIO IZSLEGTS.



A BRIDINAJUMS! Ja iestajas trauksmes apstaklis, kamér
skanas trauksmes signali ir apturéti vai pastavigi izslegti,
vienigais trauksmes noradijums ir vizuals, bet neatskan nekads
trauksmes tonis.

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka trauksmes signalu
skalums ir pielagots tadéjadi, lai operators tos varétu skaidri
sadzirdét paredzétaja vidé. Neatspéjojiet skanas trauksmes
funkciju un nesamaziniet skanas trauksmes signalu skalumu, ja
var but apdraudéta pacienta drosiba.

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka skalrunis nav aizspros-
tots. Pretéja gadijuma skanas trauksmes signalu var nedzirdét.

A BRIDINAJUMS! Kad skanas trauksmes signali ir APTU-
RETI vai IZSLEGTI, Medmasas izsauk$anas funkcija ir neaktiva.

Piezime. Gadijuma, kad SDM, kas tiek attali uzraudzits, izmantojot
V-CareNeT™ trauksmes sistéma ir stavoklt AUDIO IZSLEGTS, SDM
atsledz stavokli AUDIO IZSLEGTS, ja ir savienojuma parravumi
starp SDM un V-CareNeT™ centralo staciju. Detalizétu informaciju
skatiet SDM Tehniskaja rokasgramata (HB-005752).

Statusa josla, statusa ikonas un statusa
zinojumi

Statusa josla atrodas gandriz katra ekrana lejasdala.
100% AD 7.7h 419 - |
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Tas kreisaja pusé attélotas 5 statusa ikonas (no 11idz 5).

[Joe Miller]

Akumulatora ikona @ norada akumulatora atlikuSo uzlades Ii-
meni (%). lkona ir izcelta dzeltena krasa, ja akumulatora atlikusais
uzlades limenis ir mazaks par 10%, un sarkana krasa, ja atlikusais
akumulatora uzlades limenis ir Joti zems.

Meérijumu/izvélnu ekranos pozicija @ attélota ikona Pacienta
veids (“AD” pieauguso vai “NEQ” neonatalu pacientu rezZima). Taéu
Kalibracijas ekrana pozicija @ tiek attélota ikona Barometriskais
spiediens. |kona Barometriskais spiediens norada izmérito vides
barometrisko spiedienu mmHg vai kPa. lkona tiek izcelta sarkana
krasa, jair konstatéta barometra klime, un dzeltena krasa, ja sensora
kalibracijas laika ir nestabils barometriskais spiediens.

Ikona Atlikusais monitoringa laiks @ norada atlikuso monitoringa
laiku (formata xx.x h) mérjjumu/izvélnu ekranos, bet Kalibracijas
ekrana $§1 ikona norada pieejamo monitoringa laiku. Sektoru
diagramma, kas tiek atjauninata 20% posmos, norada atlikuso
monitoringa laiku procentuala izteiksmé. Ikona tiek izcelta dzeltena
krasa, kad ir beidzies kalibracijas intervals, un sarkana krasa, kad ir
beidzies novietojuma laiks.

Ikona Sensora temperatira @ norada nomérito sensora tem-
peratdru (°C) un pasreizéjo MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBAS
iestatijumu. Ja MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA ir IESLEGTA,
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tiek attélota sarkanzila pa labiveérsta bultinaarnolaistu galu, bet, jata
ir IZSLEGTA, tiek attélota sarkana pa labi vérsta bultina. lkona Sen-
sora temperatira ir dzeltena krasa SAKOTNEJAS UZSILDISANAS
laika, zila krasa, ja MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA samazinajusi
sensora temperaturu, un sarkana krasa, ja SDMS temperatlras uz-
raudziba konstatéjusi problemu saistiba ar sensora temperataru.

Mérijumu/izvélnu ekranos pozicija @ attélota vai nu absoltta
sildisanas jauda (AHP), vai relativa sildisanas jauda (RHP), vai abas,
izteiktas mW, vai ari nav nekadas ikonas, ka Sildisanas jaudas rezims
ir IZSLEGTS, bet pozicija @ Kalibracijas ekrana ir attélota ikona
Gaze. lkona Gaze norada atlikuso tehnologiskas gazes flakona
tilpumu (%). Ta ir dzeltena, ja atlikusais tilpums ir mazaks par 10%, un
sarkana, ja gazes flakons ir tukss (formats: xxx%).

Piezime. Mérijumu/izvélnu ekranos ar RHP tieSsaistes tendencéem
pozicija @ nav attélota nekada ikona.

Statusa teksta lauka @ centra tiek attéloti Statusa zinojumi
(trauksmes/informativi zinojumi). Ja nav aktuala Statusa pazino-
juma, statusa teksta lauka izvélnu ekranos tiek attélots patlaban
aktivas izvélnes nosaukums; mérijumu ekranu statusa teksta lauka,
veicot attalo monitoringu ar V-CareNeT™, tiek attélota Pacienta
informacija.

Ikona AUDIO statuss @ pa labi no statusa teksta lauka norada
SDM skanas trauksmes signalu statusu (IESLEGTS, APTURETS,
IZSLEGTS).

Ikona Trauksmes statuss norada augstakas prioritates trauk-
smes apstakla limeni (mirgojoss balts trisstdris ar izliektu liniju un
izsaukuma zimi uz sarkana fona augstas prioritates trauksmes
stavokll; mirgojoss melns trisstdris ar izliektu liniju un izsaukuma
Zimi uz dzeltena fona vidéjas prioritates trauksmes stavokii; melns
trisstaris ar izliektu liniju un izsaukuma zimi uz zilzala fona zemas

prioritates trauksmes stavokli; gaisi peleks keksitis uz tumsi peleka
fona, ja nav neviena trauksmes apstakla).

Vistalak pa labi @ Statusa josla parasti noradits monitora datums/
laiks formata “gggg-mm-dd hh:mm:ss”. Mérijumu ekranos
(43. lpp.) datuma/laika noradi nomaina V-Check™ skaititajs
(formata hh:mm:ss), ja ieslégts V-Check™ rezims (46. Ipp.).
Sis skaititajs norada V-Check™ méri$anas ilgumu, ja V-Check™
mérisana vél nav sakta, atlikuso laiku lidz V-Check™ mérisanas
pabeigsanai, ja V-Check™ meérisana notiek, un 00:00:00, kad
V-Check™ mériSana ir pabeigta. Ja SDMS nav gatava lietosanai,
skaititajs norada --i--:—-.

N\ ! 7/

‘,@\‘ Noderigi zinat!

SDM datumu/laiku var regulét izvéIné vai, izmantojot V STATS™,
var iestatit SDM datumu/laiku uz datora pasreizéjo datumu/

laiku (t.i,, singronizét SDM un datora datuma/laika iestatijumu).




SDMS apkope

Normalas lietosanas laikd SDM nav nepiecieSama aréja regulésa-
na vai papildu kalibracijas. Tacy, lai garantétu SDMS nepartrauk-
tu veiktspéju, uzticamibu un droSumu, regulari javeic planotas
parbaudes un apkopes proceddras (tostarp tirisana/dezinfekcija),
ka aridroSuma un funkcionalitates parbaudes.

Sentec digitala monitora (SDM) Tehniskaja rokasgramata sniegti
noradijumi par SDM un digitala sensora adaptera vada tirisanu
un/vai dezinfekciju. Skatiet vietni sentec.com/ifu.

Planotas parbaudes
Regularijaveic turpmak aprakstitas parbaudes.

« Pirms un péc katras lietosanas reizes parbaudiet Sentec TC
sensorus (26. lpp.).

- Katru nedélu tiriet un dezinficgjiet Sentec TC sensorus un digitala
sensora adaptera vadu.

- “leslegsanas pasparbaude” (IPP). IPP tiek veikta automatiski
ik reizi, kad SDM tiek ieslégts (23. Ipp.). Jajusu SDMir
nepartraukti ieslégts, reizimenesi to izslédziet un ieslédziet, lai
veiktu IPP.

- Reizi nedéla notiriet dokstacijas blivi,izmantojot vates kocinu, kas
samitrinats ar 70% izopropilspirta (citus atlautus tirisanas lidzek|us

skatiet vietné sentec.com/ifu).

« Reiziménesi parbaudiet, vai dokstacijas durtinam un blivei nav
mehanisku vai funkcionalu bojajumu.

« Reiziménesi parbaudiet, vai SDM, sensoriem, sensoru adapteru
vadiem un stravas vadam nav mehanisku vai funkcionalu
bojajumu. Bojatas detalas janomaina pret originalam rezerves
dalam.

« Reiziménesiveiciet PCO,/PO, jutibas parbaudi (to var aktivizét
izvélne “PCO, Settings” (PCO, iestatijumi) un “PO, Settings”
(PO, iestatijumi)).

« Reiziménesi parbaudiet sensora temperatdry, salidzinot attéloto

sensora temperatdru ar sensora IESTATITO temperatru.

« Reiziménesi parbaudiet SDM barometra radijumu ar kalibrétu
barometru.

« Reiziménesi parbaudiet SDM trauksmes darbibu un pareizu
saskarnu darbibu (ja tadas tiek izmantotas).

Papildu/pilnigus  kontrolsarakstus un detalizétas apkopes
procedlras skatiet SDMS Apkopes rokasgramata un vietné

sentec.com/ifu.

Piezime. Reizi ménesi parbaudiet vienreizlietojamos priekSmetus
un nomainiet izstradajumus, kam beidzies deriguma termins.

63.1pp.- SDMS apkope


http://sentec.com/ifu
http://sentec.com/ifu
http://sentec.com/ifu

ApkalpoSana

Irieteicamsarregulariemintervaliem (ieteicams ik péc 12 ménesiem,
bet vismaz ik péc 24 ménesiem) vai saskana ar iestades, pasvaldibas
un valsts noteikumiem veikt pilnigu droSuma un funkcionalitates
parbaudi (detalizétu informaciju skatiet SDMS Apkopes
rokasgramata). Lai veiktu droSuma parbaudi vai lagtu apkopi vai
remontarbus, sazinieties ar kvalificétu apkopesdarbinieku vaivietéjo
Sentec parstavi. Nemiet véra, ka remonta un apkopes proceddras,
kuram janonem SDM parsegs, ir javeic Sentec pilnvarotam apkopes
darbiniekam.

ABRTDINI_\JUMS! Parsegu drikst nonemt tikai Sentec
pilnvarots darbinieks. SDM iek$pusé nav detalu, kuru apkopi var
veikt lietotajs.



Atkritumu utilizacija

SDMS ir razots, izmantojot videi nekaitigus materialus. Taja ir
elektroniskas drukatas shémas plates, displejs, vadi un litija
akumulatori.

Nededziniet iekartu vai gazes flakonus.

EEIA utilizacija: lietotajiem Eiropa ir ar likumu noteikts pienakums
ulitizét elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus (EEIA)
atbilstosi EEIA direktivai.

1. Visi elektriskie un elektroniskie atkritumi jauzglaba, jasavac,
jaapstrada, japarstrada un jautilizé atseviski no citiem atkritumiem.
2. Patérétajiem ir ar likumu noteikts pienakums elektriskas un
elektroniskas ierices to darbmuza beigas atgriezt tam paredzeétajos
sabiedriskajos savaksanas punktos vai tirdzniecibas punkta. So
nosacijumu detalizéta informacija noteikta attiecigas valsts tiesibu
aktos.

Piezime. Parstadajot materialus vai citadi izmantojot nolietotas
ierices, jus sniedzat butisku pienesumu vides aizsardzibai.

Sentec digitalais monitors

Atgriezt SDM vietéjam Sentec parstavim vai utilizéjiet to atbilstosi
speka esosajiem vietéjiem noteikumiem.

A BRIDINAJUMS! Utilizgjiet akumulatoru saskana ar valsti
speka esosajam prasibam un noteikumiem.

Vadi

Utilizéjiet vadus atbilstosi speka esosajiem vietéjiem noteikumiem.
Tajos eso$o varu var izmantot atkartoti.

Sentec TC sensori

Atgrieziet Sentec TC sensorus vietéjam izplatitajam.

Tehnologiskas gazes flakons

Utilizéjiet tukSos gazes flakonus atbilstosi spéka esosajiem
vietéjiem noteikumiem par aluminija tvertnu atkritumu utilizaciju.
Parliecinieties, ka tiek izmesti tikai tuksi gazes flakoni.

Gazi no tvertnes var izlaist, uzmanigi atverot tas varstu.
Parliecinieties, ka tvertne ir atbalstita.

Atveriet vastu léni, lai gazi izlaistu atbilsto$a atruma.

” UZMANIBU! Parliecinieties, ka & darbiba tiek veikta labi
védinata vieta un kaizlaistas gazes varizplatities. TrokSna [imenis
jakontrolé tadéjadi, lai tas atbilstu speka esoSiem vietéjiem
noteikumiem.

A BRIDINAJUMS! Tvertne ar paaugstinatu spiedienu.
Aizsargat no saules gaismas un nepaklaut temperatirai,
kas parsniedz 50 °C (122 °F). Nedurt vai nededzinat, ari péc
izlietoSanas. Nesmidzinat uz atklatas liesmas vai nokaitétiem
materialiem.
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Vienreizlietojamie priekSmeti

Neviens izmantotais materials netiek uzskatits par kritisku.
Vienreizlietojamos priekSmetus drikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.



Specifikacijas
SDM

Fiziskie raksturlielumi

Svars: 2,3 kg (5,1 marcinas), ieskaitot gazes cilindru

lzmérs:10,2cm x 27,0 cm x 23,0 cm (4,007 x10,63"x 9,06")
Nolokamas kajas: nolokamas kajas var izmantot ka nesanas rokturi
vai lenka reguléanai apskates értibai uz galda.

Montaza: montéjams uz parvietojamiem/inflziju stativiem, sienas
stiprinajumiem/sliedém, transporta inkubacijas iericém utt.

Elektriskie raksturlielumi

Instruments: mainstravas barosana: 100-240 V (50/60 Hz), maks.
900 mA/ elektriska drosiba (IEC 60601-1): | klase, BF tips, detala,
kas nonak tiesa saskaré ar pacientu, noturiga pret defibrilaciju, IPX1.
lekséjaisakumulators: Tips: atkartotiuzladéjams, hermétiskinoslégts
litja jonu akumulators/ Kapacitate (jauns, pilniba uzladéts
akumulators): lidz pat 10 stundam (miega rezims=IZSLEGTS,
AUTOM.) un lidz pat 12 stundam (miega rezims=IESLEGTS)/
Uzlades laiks:apm. 7 stundas

Vides raksturlielumi

Parvadasanas/uzglabasanas temperatira: 0-50 °C (32-122 °F)
Parvadasanas/uzglabasanas mitrums: 10-95% bez kondensacijas
Darba temperatira: 10-40 °C (50-104 F°)

Darba mitrums: 15 - 95% bez kondensacijas

Darba augstums: -400-4000 m (-1300-13120 pédas), ja ir

savienojums ar elektrotiklu; ~-400-6000 m (-1300- 19600 pédas),
jaierice tiek darbinata ar akumulatoru.

lebiveétais barometrs: Diapazons: 350-820 mmHg (47-109 kPa) /
Precizitate: £3 mmHg (0,4 kPa)
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tcPCO, un tcPO,

tcPCO,

Mérisanas diapazons

0-200 mmHg (0-26,7 kPa)

tcPO,

Ménsanas diapazons

0-800 mmHg (0-106,7 kPa)

Izskirtspeja

0,1mmHg (0,01 kPa) zem

100 mmHg (10 kPa) /1mmHg (O,1kPa)

virs 100 mmHg (10 kPa)

I1zSkirtspéja

1mmHg (0,1kPa)

Novirze

Parasti<0,1%/h

Novirze

Parasti<0,5%/h

Reakcijas laiks (T90)

Parasti<150s

Reakcijas laiks (T90)

- Sensors V-Sign™ 2
- Sensors OxiVenT™

<75s
<80s

Linearitate

Parasti <1mmHg (0,13 kPa)

Linearitate

Parasti <1mmHg (0,13 kPa)

Anestetisko gazu raditie
traucéjumi

Nebdatiski

Anestétisko gazu raditie
traucéjumi

Nebdatiski

Stabilizacija/artefaktu
noteikSana

Péc sensora uzlikanas vai tcPCO,

artefakta notikuma tcPCO, tiek
attélots peléka krasa, lldz notiek
(atkartota) stabilizacija.

Stabilizacija/artefaktu
noteikSana

Péc sensora uzliksanas vai tcPO,
artefakta notikuma tcPCO, tiek
attélots peléka krasa, lldz notiek
(atkartota) stabilizacija.



Pulsa oksimetrija
Skabekla piesatinajums (SpO,)

Apstiprinatas vietas
SpO,/PR monitoringam, izmantojot

Auss lipina, pieres lejasdala,
vaigs, augsdelms, lapstina

Pulss (PR)

Mérisanas diapazons 30-250 bpm (sitieni minate)

Izskirtspéja 1bpm

Sentec TC sensorus
Mérisanas diapazons 1-100%
I1z8kirtspéja 1%

Precizitate
(Vidéjais kvadratiskais virs 70 lidz 100% diapazona; visas ieprieks
noraditas vietas)

- Sensors V-Sign™ 2 2%

« Sensors OxiVenT™ +2,25%

Piezime. SDMS meéra funkcionalo skabekla piesatinajumu.

Piezime. SpO, precizitates specifikacija balstita kontrolétos
hipoksijas pétijumos ar veseliem, pieaugusiem brivpratigajiem
dallbniekiem virs noradita piesatinajuma diapazona, uzliekot
noteiktu sensora veidu noraditajas mérijumu veikSanas vietas.
Pulsa oksimetra SpO, radijumi tika salidzinati ar SaO, vértibam, kas
uzraditas asins paraugiem, veicot hemoksimetrijas mérijumus. SpO,
precizitate izteikta ka vidéjais kvadratiskais. Noradita variacija ir plus
minus viena standarta novirze (1SD), kas aptver 68% populacijas.
Piezime. SpO, precizitates izvértéSanai nevar izmantot funkcionalo
testeri.

Precizitate +3bpm

Piezime. PR accuracy was determined using a Pulse Oximeter
Simulator (optical simulator for bench tests).

Piezime. A functional tester cannot be used to assess the PR
accuracy.
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Zinosana par incidentiem

Par jebkuru nopietno incidentu, kas noticis saistiba ar Sentec Digital
Monitoring System, jazino uznémumam Sentec (service@sentec.
com) un/vai kompetentajai iestadei valsti, kura incidents noticis.
Ja neesat parliecinats, vai par incidentu ir jazino, vispirms varat
sazinaties ar Sentec.



Simbolu skaidrojosa vardnica

Talak sniegtaja tabula apkopoti SDMS (tostarp ar to saistitajas
detalas), uz iesainojuma un saistitaja dokumentacija izmantotie
simboli. Sie simboli norada pareizai lietodanai batisku informaciju; to
seciba nav prioritara.

Simbols | Nosaukums Simbola apraksts
M RazZotajs Norada medicinas ierices razotaju.
&l RaZosanas Norada datumu, kura medicinas
datums iericeirrazota.

Deriguma termins

Norada datumu, péc kura medicinas
ierice nav lietojama.

LOT

Partijas kods

Norada raZotaja partijas kodu, lai
varétu identificét partiju.

Pilnvarotais
parstavis Eiropa

Nozimétais sazinas punkts,
kura Eiropas Savieniba (ES) tiek
parstavéts razotajs arpus ES.

Numurs kataloga

Norada razotaja kataloga numuru, lai
varétu identificét medicinasierici.

Medicinas ierice

Norada, ka ierice ir medicinas ierice.

g (8|8

Sérijas numurs

Norada razotaja sérijas numuru,
lai varétu identificét konkrétu
medicinas ierici.

Simbols

Nosaukums

Simbola apraksts

I

Trausls. Rikoties
uzmanigi

Apzimé medicinas ierici, ko var
salauzt vai sabojat, ja ar to nerikojas
uzmanigi.

‘
P

Glabat sausuma

Apzime medicinas ierici, kas jasarga
no mitruma.

Norada temperatdras
ierobeZojumus, kadiem medicinas

Temperatiras ierici var drosi paklaut (temperatdras
ierobezojums augséjo un apaksejo robezvertibu
norada attiecigi pie augséjas un
apakséjas horizontalas linijas).
Norada mitruma diapazonu, kadam
. medicinas ierici var drosi paklaut
@ Mitruma i Lo =
. s . (mitruma robezvértibas norada
— ierobezojums o [ s
attiecigi pie augséjas un apaksejas
horizontalas linijas).
Atmosféras Norada atmosféras spiediena
spiediena diapazonu, kadam medicinas ierici
ierobezojums var drosi paklaut.

2]
®

Nelietot atkartoti
(Vienreizlieto-
jams)

Apzimé medicinas ierici, kas
paredzéta vienai lietosanas reizei vai
lietoSanai vienam pacientam vienas
proceddras laika.

71. lpp. - Simbolu skaidrojosa vardnica




Simbols

Nosaukums

Simbola apraksts

Simbols

Nosaukums

Simbola apraksts

Skatit lietosanas
pamacibu

Norada, ja lietotajam jaskata
lietoSanas pamaciba.

Obligata darbiba:

skatit lietoSanas
pamacibu

Norada, ka jaizlasa lietosanas
pamaciba.

Turét bérniem
nepieejama vieta

Turét bérniem nepieejama vieta

Nenorit

Nenorit kontaktzeleju.

B> @ |=

Vispariga
bridinajuma zime

Norada visparigu bridinajumu.

84| %

lzvairities no
saskares ar acim

Izvairities no saskares ar acim

3

CE markéjums

Norada, ka izstradajums atbilst 1993.

gada junija Direktivas 93/42/EEK
par mediciniskajam iericém vai
medicinisko ieri¢u Regulas MDR ES
2017/745 prasibam.

Ja attiecinams, zem CE simbola vai
tam lidzas tiek pievienots pazinotas
iestades 4 ciparu numurs.

N

Sargat no saules
stariem

Apzime parvadasanas iepakojumu,
ko nedrikst paklaut saules stariem.

EEIA utilizacija

Lietotajiem Eiropa irar likumu
noteikts pienakums ulitizét elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumus
(EEIA) atbilstosi EEIA Direktivai
2012/19/ES.

only

LietoSana tikai ar
recepti

Uzmanibu! Saskana ar federalo
(ASV) likumu So ierici drikst pardot
tikai arsts vai péc arsta pasutijuma.

Ekvipotencialitate

Ekvipotencialas spailes (zemé&jums)

Skatit bridinajumus un piesardzibas

Tbu!

A Uzmanibul pasakumus pavaddokumentos.
Apliecina, ka UL izmeklgjis
reprezentativus izstradajumu

<, UL markéjums paraugus saskana ar attiecinatajiem

c us X

standartiem. Konstatéts, ka
izstradajumi atbilst kategorijas
prasibam.

ORONR- SN P

IESLEGTS )
(poga SDM Monitors IESLEGTS
aizmuguré)
IZSLEGTS i
(poga SDM Monitors [ZSLEGTS
aizmugureé)

/O Daudzfunkciju Medmasas izsauk3ana +analoga
pieslégvieta izvade




Simbols | Nosaukums Simbola apraksts Simbols | Nosaukums Simbola apraksts
@ ‘Medmvasas Medmasas |gsa'uk§ana'(|nt_egr'eta_ Ga'zef zem Bridinajums: H280 — Satur gazi zem
izsauk$ana daudzfunkciju ieejas pieslégvieta) spiediena — B - _
. = spiediena; karstuma var eksplodét.
saspiesta gaze
| <> | RS-232 Seriala datu pieslégvieta (RS-232) . . L
‘ Neuzliesmojosas, | Apzime gazes, kas nav ne
netoksiskas gazes | uzliesmojosas, ne indigas.
LAN |LAN Lokala tikla pieslégvieta
- Aizsardzibas pakape pret
Not‘ur!gf ‘ffet elektroSoku: BF tips, detala, kas
1 k| defibriliaciju A A )
. nonak tiea saskaré ar pacientu,
BF tips

noturiga pret defibrilaciju

Drosinatajs

Norada drosinataja tipu

IP kods

Klase, kas norada aizsardzibas
pakapes pret aréjas vides iedarbibu
pakapi, ko nodrosina elektroiekartu
korpusi saskana ar standartu IEC/
EN 60529.

Parveidotajs

Norada, ka izstradajums ir izoléjoss
parveidotajs, kas nav noturigs pret

Tsslegumiem.

Pri:E]

Jaudas slédzis

Jaudas sledzi parveidotaja
aizsardzibai primaraja pusé pret
parslodzém unisslégumiem.
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